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Ntíe/lra Señora» 
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Un Angel. 
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Lmifer. 
Albano . 
Silvio. 
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Laura. 
Tofco. 
Mujica . 


JORNADA PRIMERA. 


. Sde Lucifer con algún efruendo. 

L uclf yCOntanas de Paleftina, 
iVJ. cuyas cumbres elevadas 
abordáis con effa Esfera, 
fiendó Atlantes de fu eftancia: 
Vivientes myrtos^que al Sol 
empañáis la hermofa cara, 
y regierais de Judea 
quanto Cu contorno abarca: 
Arroyuelos bulliciofos, 
que hechos víboras de efcarcha, 
anheláis porque el Jordán 
os fepulte en íus entrañas: 

Ave S , q Ue ocupáis el viento, 
ñeras, que abatís montañas, 
ayres, q Ue coméis ligeros, 
gentes de bruñida plata: 

Ledros , qu e vivientes fiempre, 
adornados deefmeraldas, ? 
ea juvenil lozanía 


gozáis de vueftra efperaaza: 
Tierra , madraftra del hombre, 
con harta caufa madraftra, 
efcuchad , eftadme atentosj 
y fi acafo en mi arrogancia 
«o aveis notado quien foy, 
oid, que Luzbel os habla, 
á cuyo precepto tiemblan 
l2s infernales efquadras. 

Yo foy quien al miímo Dios 
fe atrevió (pefe á mis anfias!) 
eícandalizando el Cielo, 
defcompufe fus moradas. 

Mas ay de mi, que un Miguel, 
fole con una palabra, 
hace que baxe al Abifmo 
acompañado de quantas 
quadrillas rae obedecieron, 
pero con mis fuertes garras, 
por empezar á vengarme 
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de fu maquina eftrellada, 
defencaxé ios dos Polos, 
y eclipse fus luces claras» 

Sabed, pues, montes, y felvas, 
que traygo el alma abrafada 
en mas ira, en mas incendio, 
en mas penas, en mas anfias, 
en mongibeles mayores, 
y en mas infufribies brafas, 
en mirar que una María, 

(aquí el corazón fe palma, 
y un horror vivo en las venas 
el volante pulfo para) 
que fue Juila, y Santa fiempre, 
que fue Pura, y fiempre intaóla, 

( ó pefe á mi, que lo digo! 
pefe á toda mi arrogancia!) 
ofreció Virginidad 
á fu Criador (ó rabias! 
aun á decirlo no acierto) 
pues como la hallo cafada? 

Elle miíierio no alcanzo: 
mis embidias no bailaban, 
fin tantas defdichas, Ciclos? 
pues prefumo (ay fuerte avara!) 
que ha de fer efta Muger 
quien mi cabeza quebranta* 
mas yo tratare de modo, 
que el hombre vil á mis plantas 
pague::- Sale el Angel. 

ángel. Fiero Cocodrilo, 
que diícurres? en que andas? 

Lucif. Gabriel, en que el hombre pene, 
y en efta efpelanca opaca 
- pague lo que el penfamiento 
duda, teme, y nunca alcanza. 

Ano, Bárbaro, de darle penas, 
oy mayores riefgos facas, 

¿«c.Riefgos? en que?d«g.El Cielo quiere, 
que fe te oculte la caufa 
de tan Divinos Myílerios* 
y afsi, fin que entiendas nada 
de lo que el Cielo permite, 
en confufion intrincada, 
oirás , y quedará en ti 
la duda como fe eilaba. 

I ucif. Traza, que yo haré de modo, 
que no fe me oculte nada. 


del Hijo de Dios , 

Ang. Pues yo á tíña hermoía Azucena, 
á una Deidad Soberana, 
á una Efcala, Torre, y Huerto, 
Puerta, Ciudad, y Muralla, 
para reilaurar el Hombre, 
parto aora á viíitarla 
de parte del Dueño mió. 

Lucif.Ho te entiendo s ha de la eílancia 
de cífe cabernofó alvergue, 
caftigad eífa canalla. 

La Mufic a dentro en tono trife. 
Mufc. Para templar el rigor 
de nueílra culpafy d.efgracia, 
lluevan las nubes al Juílo, 
venga el roéio del Alva. 

Lucí / Llnevan las nubes al Judo, 
venga el rocío del Alva! 

Corre el Angel una cortina , donde 
eflara, María como fe pinta en la 
- Encarnación^ 

'Ángel. Dios te falve, Pura Eílrella, 
Señora llena de gracia, 
pues la tercera Perfon a 
ya te cobre con fus alas: 
el Señor Dios es contigo, 

Pura, y Soberana Infanta, 
pues le enamoraíle "tanto, 
que oy a tus Entrañas baxa: 
Bendita feais mil Veces 
para Eílrella trafmontaha, 
entre todas las raugeres, 
que hijas de Eva fe llaman. 

Pent. Mufic.Vzu templar la quietud 
de nueílros llantos, y. anfias, 
dadnos. Señor, á tu Hijo, 
cumplid, Señor, la palabra. 
luclf. Dadnos,. Señor, á tu Hijo, 
cumplid. Señor, la pahbra! 1 

Muficos.fon de ellas voces 
Profetas, y Patriarcas, 
cuyo myílerio no entiendo, 
fi mas no fe me declara. s 2 
Maña. Quien. eres, Joven heríttofo- 
porque confufa , y turbada 
me tienen ya tus razones, 
me dexan ya tus palabras. 

Ang. Yo ío y, candida María, 
na Miniítro de la Cafa 




Olvidar por 

de aquel Salomón Eterno; 
y pues fuilte prefervada 
de aquella primera culpa, 
de aquella primera mancha, 
oy me manda, que te diga 
en can divina Embaxada, 
que en tu Vientre virginal 
quiere tomar carne humana. 

Lucí f. Que confuía batería 
de dudas ai pecho afíaltanl 

Maña. "Pues como puede fer eífo, 
fi á Dios le di la palabra 
de obfervar uetnpre pureza, 
y de permanecer calla? 

a ría . El como, Dios fbio fabe, 
pues que tiene refervada 
el Efpintu Divino 
el en si mifmo la caufa: 
y en fe de aquefta verdad, 
ya permanece preñada 
tu amada Prima Ifabel 
oy en la edad mas anciana. 

María. Pues Yo pollrada en elfuelo, 
confieflo, que íoy la Efclava 
del Gran Señor que te enabia, 
y que mi humildad enfalza. 

Mu fíe. Gloria á Dios en las Alturas, 
y en la Tierra paz, y gracia. 

Lucíf. Gloria a D os en las Alturas, 
y en la Tierra paz, y gracia! 

Mujic. Ave, porque fea bendito 
el Fruto de tus Entrañas. 

Lucíf. Que es ello, Cielos? que es ello? 
detente voz, que me matas. 

Ang. Orbes, efcuchad al Cielo, 
que alegres albricias canta. 

Mujic. Verbum caro factum eft. 

Ang. Agradecedle la falva. 

Mujic. Et habitable in nobis. 

Ang. Queda a Dios, Paloma intadta, 
porque yo parto gozofo 
peynando Esferas {agradas. 

Ludf. Huyendo vov de mi mifmo*. 
Hombres, fieras, prados, plantas, 
huid de mi, 
huid mi fiera Taña, 
que efgrimo contra todos 
oy mi rabia. * vafe. 


querer bien ¿ 

Sale San Jofepb. 

Jofepb. V*lgaroe el Cielo! de qufc 
proceden luces tan claras? 
quien caufa tantos candores? 
y quien tantas glorias caufa? 
Alfombrados los fentidos 
difeurro toda mi caía, 
bufeando á mi amada Efpofa 
con mas que amorofas anfiasj 
pero en fu Retrete (ay Cielos!) 
en extafis elevada, 
todo el Cielo miro en ella, 
y el alma abforta>y turbada, 
cobardemente fe ofufea, 
y dulcemente fe abrafa. 

María. Válgame el Señor Divino, 
que fe alverga en tais Entrañas! 
ello es ilufion, ó fueño? 
no, que fon verdades claras: 
ya de recogerme es hora. 

Jofeph? Dulce Efpofa intadla, 
tan tarde fin recogeros? 

María. En la labor ocupada 
he eftado, y en la Oración. ' 
Declararéle la canias 
mas no me parece ]ufto, 
porque fi mi Dios guíiara, 
me lo mandara también 
el Angel en fu Embaxada. 

Jofepb. Declarare lo que he viftos np. 
mas fi ellas laces exalan 
de las glorias de Maria, 
para qué fe afulla el alma? 

Dexad que ponga la boca, 
donde vos ponéis las plantas, 
que qu ien goza glorias tantas, 
aquí fus labios retoca. 

Maña. No, Joíeph, á quien le toca 
eíía humildad es á mi, 
alzad, pues, no eíleis afsis 
llegad, llegad á mis brazos, 
goce el alma aquellos lazos, 
pues tal dicha merecí. 

Jcfepb. Sois, candido Dueño mi©, 
emula al quarto Farols 
con lo que preñáis ai Sol, 
fe alumbra el Tridente frió. 

El ser fois de mi alvedrio, 

A a CU- 
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cuya beldad fingular 
mueitra , dando aflombro al mar, 
gloria al mundo, luz al ayre, 
valencia en el donayre, 
y donayre ernel mirar. • 

Oirentan dulces defpojos 
los labios particulares, 
aljofares a millares, 
y corales á manojos: 
el explendor de elfos ojos 
el Cielo embidiando eftá. 

La beldad , que afrenta da 
al Sol, que adoro rendido, 

quien corno r vos la ha tenido?- 

quien como vos la tendrá? 

Aves, animales, montes 
conocen beldad tan pura» 
cuya glorioía claufura 
gloria es de los Orizontes. 

Dar pudiera á mil Faetontes 
las luces que gozáis va, 
pues el Sol preguntará, 
viendo tan divinos fuegos, 
gallofos deffalfofsiegos 
en el valle, quien los da? 

En fin, fois, Maria ,á quiea 
adoran mis penfamieatos, 
en quien admiro portentos, 
a quien amo fin defden, 
quierD, porque con luz eíten, 
da á ¡os Cielos claridad, 
quien agrega á eífa beldad 
tsn amor, que eterno viva, 
quien libertades cautiva, 
quien roba la libertad. 

María. Dexad, dulce Dueño mió, ' 
de alabar ya mi humildad. 

Jofepb. De eífa hermofura, y beldad 
no avrá-en mi jamás deívio. 

Marín. A vos rindo mi alvedrio» 

Jofepb. Mi alvedrio á vos ofrezco. 

María. Con vos nada ya apetezco. 

J ñ fepb. Del figlo nada«ae agrada. 

Maña. Sin vos. Señor, todo es nada. 

Jofepb. Sin vos, mil penas padezco. 

Maña. Y á, que os recojáis efpero. 

Jofepb. Eífe güilo quiero daros. 

Maña. Todo mi anhelo es amaros. 


Jofepb. Y yo. adoraros infiero. 

Maña. De vueftra virtud lo efpero. 

Jofepb. Yo eífa dicha me prometo; 
foy vtieílro efclavo en efecto. 

Maña. No fois fin o mi Señor, f- 

Jofepb . Quien vio Santidad mayor! ; 

Maña. Quien ivió Varón mas perfe&o! 

Vanfe , cantan dentro , y faíen Laura , 
y Silvio ftnverfe.- 

Mujtca. Sin que pueda confolarme, 
eltando en mi amor tan firme, 
mas hago yo en no morirme, 
que hace el dolor en matarme. 

Silv. Defpues, Laura, que te vi, 
contra toda nii fortuna, i 
\ no es mi victoria ninguna, 
pues que no te venzo á ti, 
yo vivo, y no eítoy en mi, 
pues pudifte, al aufentarme, 
hermofa Laura, olvidarme, 
para aumentar mi pefar, 
con que me obligo á. llorar, 
fin que pueda confolarme. 

'Laur. Locura ferá el amar, 
fi amor no es correfpondido, 
pues que priva del fentido, 
que tiene para eltimar. 

Verdad es defte exemplar 
el dolor para afligirme, 
la efperanza en desmentirme: 
pues adonde va el defeo, 
quando tropezar me veo, 
eílando en mi amor tan firme? 

Silv. Fuerte batalla ha formado 
la pafsion, y la triíteza, 
y contralla mi firmeza 
la fatiga de un cuidado. 

Áqui el cuidado ha reynado 
mas en mi, para abatirme, 
la triíteza á períeguirme; 
y fi no he de confolarme, 
y hace mucho en no matarme, 
mas hago yo en no morirme. 

Laur. Ceífe en mi llanto el rigor, 
pues tan humilde me ve, 
que el pecho atormentaré 
con el freno del honor; 
mas na ceífe fu valor 
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de herirme; y atormentarme; 
rass no, que fi ha de acabarme . 
la fuerza del reíiftir, 
y á ella felá he de morir, 
qué hace el dolor en matarme? 

Silv. Pero íi no es fantasia::- 

Laztr._ Mas fi no miente el defeo::- 

Silv. Eíla es mi dueño querido. 

Laur. Elle fue mi infeliz dueño. 

Silv. Hermofa Laura::- Laur. Ay de mil 

Silv. Tu con llanto? tu con ceño? 
quien dio lugar á tus ojos 
para parecer mas bellos? 
en quatro mefes de aufencia 
tanta mudanza en ci veo? 

Quien á tus hermofas niñas, 
conchas lucientes del Ciclo, 
facó perlas, á pefar 
de los nácares de adentro? 

Que es efto, dueño querido? 

Laur. Ya, feñor Silvio (yo muero!) 
quifo mi padre (ay de mi 1 
para qué la vida quiero?) 
que os pierda (temblando eíloy!) 
y que muera, pues que os pierdo. 

Silv. Como perderme, mi bien? 

Laur, Como fue mudable el tiempo. 

Sil-a. Qué mudanza, fi te adoro? 

Laur. Todo nueílro amor fue fueño. 

Silv. Sueño llamas, nueílro amor? 

Laur. Si, pues acabo tan preílo. 

Silv. Son zelos? Laur. Pluguiera á Dios. 

Silv. La caufa, mi bien, eípero. 

Laur. La. caufa es morir. Silv. Qué dices? 

Laur. Que tal el corazón tengo, 
que fi procuro animarle, 
lace el volante del pecho, 
diciendo : Calla tu mal, 
fi es que ha de vivir tu dueño. 

Silv. Mas me matas de effa fuerte; 
dime, feñora, el fuceflb. 

Laur. Casóme mi padre, Silvio; 
rafia fi tanto veneno 
podra dividir un alma, 
y dexar con vida un cuerpo; 

Suv. Bien, Laura, avré meneíler 
mas valor ; valedme, Cielos, a£, 
en eñe. terrible lancel 


querer bien. 

Qué dices? laur. Lo que no puedo 
decir fin morir , pues vivo 
_ fin peder hallar remedio. 

Silv. Yo lo impediré á pefar 
de quancos lo' huvieren hecho, 
dando muerte á effe tyrano. 

Laur. Effo es perderme, y perderos. 

Silv. De modo, que llevas güilo 
de gozar ageno dueño? 

Laur. Llevo güilo de morir, 
y voy trazando mi entierro. 

Silv. Afsi tanto amor agravias? 

Laur. Nunca te agravió mi pecho. 

Silv. Pues como quieres cafarte? 

Laur. Yo cafarme? quiera el Cielo, 
que antes de poner el yugo, 
me ahogue mi fentimiento. 

Yo foy tu efpofo, mi bien. 

Laur. Ya es tarde, no puedes ferio. 

Sih. Quien lo impide? Laur Mi fortuna. 

Silv. Quien fue la caufa? 

Laur. Un precepto. 

Silv. Y me has de olvidar? Laur.TUs fuerza. 

Silv. Y mi amor? Laur. Effe fue viento. 

Silv. Mi firmeza? Laur. Fue foñada. 

Silv. Y te perdí? Laur. Sin remedio. 

SUv. Quien es el dichcfo? Laur.ToCco, 

Silv. Effe es mayor fentimiento; 
y por un bruto me olvidas? 

Laur. Porque mi honor es primero: 
y á Dios, Silvio, Silvio, á Dios, 
que ya por el monte el eco 
de mi efpofo da en mi oido; 
y pues fe acabó effe tiempo, 
haz cuenta fue nueílro amor 
fler deslucida de almendro, 
que nace en brazos del Alva, 
y viene muerta naciendo. vafe. 

Silv. Aguarda, Laura tyrana, 
que fi n© muero primero, 
que tal agravio permita, 
fábula feré del Pueblo; 
aqui acabó mi fortuna: 
qué horror, qué deffaffofsiego, 
qué pérdida, qué deídicha, 
qué adveríidad, qué tormento, 
qué muerte, qué horror, qué pena, 
caíiigo tan violento, 

eué 


; Auto al Nacimiento del Hijo de Dios, 

de andadura, y es molerfe ; 
fi acafo llega á ofrecerle 
el caminarla á patadas. 


que dolor, que pefadambre, 
que íobrefalto, que fuego 
rraxo una palabra fola 
para mi, que en un momento» 
alma, corazón, y vida, 
finezas, amor, fofsiqgo, 
poder, valor, y cordura, 
ser, alvedrio, y deleo, 
arruino con una acción, 
talo con un cafamiento, 
helo con folo una villa, 

'y abrasó con un defprecio? 

Salen Tofco > y Albano. 

Tofc. No teneis que os reir. 

Silv. Tofco, y Albano fon ellos. 

Alian. Eres un limpie, un menguado. 

Silv. Y pees efeapar no puedo 
de hablarles, en tantos males 
remedio, y paciencia, Cielos. 

Shan. Silvio,, leáis bien venido. 

Tofc. Vos, Albano, bien eftado. 

Silv. No labeis que me he cafado» 
de que ello ya arrepentido? 

Silv. Mucho me huelgo ; ha pefar! <*?• 

Alban. No feas fobervio, jumento. 

Tofc. Sabéis ü elle cafamiento 
fe ha hecho 3 luego pagar? 

Alban. Que has de fer dichoío infiero. 

Tofc. Laura es la novia. S lv. Que oil 

Tofc. Silvio,, cafaos vos' por mi» 
y os daré encima dinero. 

Silv. Yo sé, que con Laura gana 
tu amor, por hermofa, y bella. 

Tofc. Y labeis vos.fi es doncella? 

Alb- No es gallarda? Tofc. Ni aun pabaca; 
pero yo foy valentón, 
y mil regalos la haré. 

Albín. En qué manera? Tofc. Sabré 
llevaila la condición. 

Silv. Elfo llamas regalar? 

Tofc. Sé, que querrá mi raoger - 
al que la fepa ttaer, 
no al que la fepa llevar. 

Alban. A Díorinda d; la plebe, 

Tofco, te pude dar yo. 

Tofc. Nunca la quifiera, no. 

Albín. No es un juguete de nieve? 

Tofc. Si, mas cieñe tres jornadas 


Silv. Julia era buena. Tofc . Es amarga, 
tiene madre, y á mi ver, 
harta carga es la muger, 
yo no admito fobrecarga. Alb.Chú tu 

Tofc. Es tuerta, no ay que hablar. 

Alban. Es niña, y en boton viene 
como flor. Tofc. No ay que tratar: 
qué importa el boton, li tiene 
un ojo á medio ojalar? 

Silv. Laura es difereta, es hermofa: 
ay de mi, que eftoy fin juicio! q. 

Tofc. Ai ella á vneftro férvido, 
aunque para vos no es cola. 

Alban. Yo no entiendo tu pafsion: 
como, di, tan mal las quieres? 

Tofc. Porque todas las mugeres 
tienen mala condición. 

Si es altiva, es intratable; 
fí es necia, es impertinente» 
fi es hermofa, nada fíente; 
fi es fea, es irremediable. ¡ 

Si es limpia, es muy melindrofa, 
fi es facía, es un fatanás; 
fi fobervia, un barrabás; 
fi habla poco, maliciofa. 

Si no la quieren, fe emperra; 
y fi la quieren, no quiere; 
fi no ay pafíeo, fe muere; 
y aviendole, todo es guerra. 

La mas fina, es la mas perra; 
la mas íabia, mas errada; 
y la mas cuerda, taymada; 
la mas dócil, mas entera; 
pues fi la entrega el marido 
algún poder algo cuerdo, 
aqui es, tío, donde pierdo, 
y con razón, el fencido. 

Es una cruel harpía, 
entra con fuerza á mandar, 
y el pobre viene á pagar 
lo que llaman gurrumia. 

Si viene tarde á acoflarfe, 
dice luego : donde ha eíhdo? 
debe andar amancebado, 
fi viene de confcffarfe. 


Si 


Olvidar per querer bien, 

auuque mucílras del mal dcy¿ 
mas qué me efpanto, li foy* 
Icaro en atrevimientos, 

< 3 ue por fe r mis petifamientos 
altos, es fuerza caer. 


Si para agradarla intenta 
comprar quaiquier niñería, 
dice : coa qué fe venia! 
buelvaio, no me contenta. 

Pues fi acafo fe eslabona 
á entretenerfe el cuitado, 
no le faltará del lado 
una criada bufeona. 

Otras mil cofas , el tal 
ha de callar como un muertoj 
y fi no, tenga por cierto, 
que avrá azote garrafal: 
de manera, que en rigor, 
fí lo quieres entender, 
para un hombre la muger, 

I3 ninguna es la mejor. 

Siiv. Bien elludiada en ti eftá 
del cafado la tragedia. 

Tefe. Cada uno cuenta en la feria 
como en la feria le va. 

Alian. Coa tu. efpofa con quietud 
te gozarás con repofo» 
pues quefiuiíle tan dichoío. 

Tefe. Tal tengáis vos la íalud. 

Alban. Dexa ya elfos difparates, 
no feas impertinente, 

^ baxe el ganado á la fuente. 

Siiv. Fortuna, que afsi me trates! ap. 
acabame de matar: 
y én al valle, Tofco amigo. 

Tefe. Veis el ganado? conmigo 
temo que fe ha de aumentar. 

Siiv. Ya mi vida va perdidas ap. 
mas fabréla reprimir, 
porque el placer de morir 
no me buelva á dar la vida, vanfe. 

Sale Lucí f. Traygo una pera mortal, 
tal, que el alma rae fufpende, 
y aunque mi mal no le entiende, 
ya sé que es grave mi mal. 

Mi dolor es mí caudal, 
y del íolo me alimentos 
y aunque replicarle intento, 
porque lo.'píde mi fuerte, 
hadara fácil la muerte, 
fi me faltara el tormento. 

Mui iendo eftey convivir, 
n© acierto el mal á decir. 


pues los quiíe altos poner 
para fufrir mas tormentos? 

Que es ello, Dios, que entre penas 
de fiempre eternos defvios, 
fiendo como oprobios mios 
las alabanzas agenas, 
á mas rabia me condenas? 
pues María (ó mal cruel ! ) 
de vifitar á Ifabél 
viene preñada, y me admiros 
mas miento, que aunque lo miro, 
te has engañado, Luzbél. 

Mas no eftá cafada, Cielos? 
no es muger? no ay que dudar: 
pues por qué no han de ceñar 
mis temores, y defvelos? 

Angeles (qué defccnfuelos!) 

Jofeph puro! eíloy dudofos 
pues como, fiendo fu Efpofo? 
ay mas infeliz eftado! 

Rezelando elle 'cuidado, 
del preñado eftá zelofo. 

Aqui invifible (qué error!) 
pretendo (qué rabia, y pena!) 
pues mi dolor me condena, 
examinar el dolor: 
no quiero vueílro favors 
Cielos, vengan mas rigores. 

Solo ellos callos amores 
tengo de experimentar^ 
pero qué nuevo pefar 
quieren darme ellos Paílores? 

Dicen dentro Laura, Tofco, dlbane, y Silvio. 
ILaur. Ha del Valle. Tofc. Ha de la Selva 
Alban. Silvio, Laura. Tofc. Laura,S’.lviof 
Laur. Baxad al Valle, Zagales. 

Tofc. Laura, rueda de elfos rífeos. Salen. 
Alban . Vereis el mayor pertento::- 
Tofc. Oiréis el mayor prodigio::- 
Alban. Que ha ¿ibuxado la fama. 

Tofc. Q¿e jamás vieron los ligios. 

"Laur. Y 2 vuestras voces fujeta::- 
SUv T Y á vueílro acento renáido"- 

Laur* 


Auto A Nacimiento del Hijo de Dios, 


Lmr. Aguardo vueítro fuceífo. 

Sih. Eíto& á oirio propicio. 

Tefe. Dame, Lama, por. tu vida, 
ii es que no las has perdido, 
una de las dos orejas, 
y oirás lo que te digo. 

Jibán. Atended á mis, palabras, 
y oiréis::- Tefe. Yo Ip diré, tio. 

Alban. La nueva mas venturofa, 
y de mayor regocijo, 
que aveis vifto en vueftra vida. 

Sih. Pues bien, qué os ha fucedido? 

Aiban. Sabed, que de Nazarct * 
por dilatados caminos, 

María, y joíeph fu Efpofo 
de visear han venido 
á Ifabél fu Pruna, y buelven 
los dos por nueftro cortijo. 

Sl'v. Qué decís! habíais de veras? 

Tofc. Digo, qae yo los he vifto, 

y aun hablado. Laur. Y donde quedan? 

Aiban. Cerca de eñe Lugarcillo, 
que firve de guarnición 
á la falda de eífe rife©. 

Tofc. Venia María hermofa 
fobre un toíco jumentillo, 
tan ufano en verfe prefo 
con aquel pefo divino, 
que parece que decía, 
aunque con burral eftilo: 

Humillaos, montes, que traygo 
toda la Gloria conmigo. 

Alban. Traía ea fu hermofa cara, 
cuaxada de terfo lino, 
un volante rebozado, 
al defeuido, y fin aliños 
falian por el rebozo 
tal vez los cabellos rizos, 
á cuyo explendor Apolo 
efeondió fu luz corrido. 

Has vifto al amanecer 
abrir los cogollos finos 
líenos de aljófar, y perlas, 
de la Aurora defperdicios? 

Tofc. No heis de llevarme por elfo, 
que avieodo á María villo, 
quien para contar fus gracias 
no ha parecido entendido? 


No has vifto los Cynamoñn&s 
por elfos valles floridos? 
has vifto Claveles roxos? 
has vifto hermofos Narcifos? 
pues Cinamomos, Claveles, 
Aurora, Sol, y Narciíos, 
en comparación de aquella, 
á cuyas plantas me rindo, 
fombra obfeura parecieron, 
y breve luz el Sol miímo. 

Alban. Y para decirlo todo, 
aunque alfombrado, y corrido, 
vifteis el Sol en los brazos 
del Alva recien nacido, 
con cuya villa los prados, 
y los arroyados limpios 
oftentan mas lozanía, 
adquieren mayores bríos? 
pues con mas puros candores, 
y con mas brillantes gyros, 
daba vida, daba ser, 
daba gloria, daba alivio 
á los prados, á las fuentes, ' 
V las felvas. Tofc. Tente, tio, 
á los paxaros canoros, ■ : 

ai mas frefeo vjentecillo, 
á las montañas, y arroyos, 
á::no sé lo que me digo- 
Vifteis al amanecer 
un hermofo paxarillo? 

Mas vifto una fuentecilla 
con el roftro criftalino, 
y no has vifto una azucena, 
comb tres, y dos fon cinco? 

No has vifto::- Sih. Detente, TofcOj 
no miras que vas perdido? 

Tofc. Vaya muy en hora buena, 
que es mi mayor regocijo 
no topar comparación 
en todo quanto ay nacido, 
para alabar á María. 

Aíban. Es yerdad, yo lo confirmo, 
que eatpdo aventaja á todo 
elle Oriente peregrino. 

Laar. Bien merece tanta gloria 
quien tal dicha ha merecido. 

Sih. Por nueva tan venturofa 

viváis, Albano, los ligios • * 

del | 


Olvidar por querer bien; 


del picaro que en Arabia, 
entre abraíados zafiros, 
de fu ser m.fmo renace, 
á imitación de si mifmd. 

%Mclf Callad, villanos, cobardes, 
que por effe Cielo Émpyreo, 

• á quien me atreví íobervio, 
y á quien ultrajó mi brío, 
que en atomos voladores, 
que en defmenuzados vidros, 
tan altos os eche, que 
íeais del viento desperdicios. 

Silv. Que voz-tan tremenda es efta* 
Laur. EÍ pecho aun no late tímido. 
Alba». Yerto el corazón nomueyo. 
Tefe. Válgame el Nombre digo 
de la Aurora Soberana, 
que ya por el valle miro! 

Jjicif Y a mi me valga el Infierno, 
pues afrentado, y corrido, 
de eíía Muger voy huyendo, 
deme fii amparo el Abifmo. vafe 
Alban. Salgamos á recibirlos. 

Silv. Y en amantes regocijos 
la bienvenida les demos. 

Tofc. Pu.es cantad todos conmigo. 

Cantan todas, y fale íefeph, y María* 
Cant. La Morena de mas Cielos, 
que tiene el campo Turquí, 
en Sores, y verdes años, 
mayorazgo es del Abril. 

Silv. Toda de flores formada, 
toda de glorias -veftid 2 , 
dulce acento de la vida 
Cois, Soberana Cafada, 
tan alta, tan fublimada, 
que aunque en amantes defvelos 
quiera remontar les vuelos, 
no os alcanzará mi pluma, 
porque fois, Señora, en fuma, 
la ’víorena de mas Cielos. 

L*«r. Efpejo de luz hermofa, 
golfo de Soles, adonde 
lo mas Divino fe efeonde 
al lince mas animólo •, 
aun lo menos mifteriofo 
de quanto venero en ti, 

£or grande íé huye de mi. 


que ay en ti luces mas bellas, 
que en todo el vulgo de eftrelias, 
que tiene el campo Turquí. 

Alban. Tus infufas perfecciones 
lucieron defde la cuna, 
fin que huviefie luz ningún* 
con foípecha de borrones* 
tan iguales tas acciones 
fon , tan puramente eftraños 
refplandores contra engaños, 
que efta Divina verdad 
íe verá en la ancianidad, 
y ¿n flores, y verdes años. 

Tofc. No ay pinceles, ni colores* 
que puedan formar pintura 
de tan íiiblime hermofura, 
ni en las luces, ni en las flores* 
mas de todas las mejores 
fe ofrecen de mil en mil, 
y con defpojo gentil, 
para dibuxarte hermoía, 
fe te vinculó la Roía 
mayorazga deí Abril. 

Jofeph. Dios os pague (eftoy foñanáo) 
tanto favor que eftoy viendo 
que me hacéis (eftoy muriendo!) 
con fu amor (qué eftoy mirando?) 
que yo fiempre (eftoy perdido! 
qué dolor! ) agradecido 
eftaré (cruel, fatiga!) 
y humiide (no sé qué diga!) 

3 aquellas plantas rendido. 

Maña. Mf humildad (qué defconfuelos!| 
os refpor.da (que mi efpoib) 
y el Cielo (ya efta zeloío) 
os premie j valedme, Cielos! 

De ellos zelofos defvelos > 

diréle la caufa? no, > 

que fi Dios no lo mandó,''" *. i 
elj que íe entiende a sí mifmo^ 
el facarle de efte abifmo, 
la caufa á si refervó. 

Jofepb. Quien lo fíente á fu pefar 
quanao r á eñe lance llegó, > 

lo mifmo que tezeló, 
llega fin alma á mirar* 
pretender alborotar 
con los zeiosel honor, í - - 

£ - .v. afe C 


Auto al Nacimiento del Hijo de Dios , 
no es cordura, no es valorj camino 

fe le teneo de ofrecer, 


ó quien no huviera nacido 
para no aver ofendido 
el fagrado de fu honor! 
laur. Levantad el roñro honefto: 

eftais defcontenta acafo? 

Maña. Dios fabe el placer que pallo, 
aunque no le mamfiefto. ^ 

Man. Joíeph, no habíais’ que es ello. 

celebremos tan buen día. 

Tefe. Ea, hermoía María, 
no eftei, con tanta trifteza, 
que no es bien que efta beluga 
no gfté con mas alegría. 

Maña. Jofeph, y Señor, penóla 
efta vueftra voluntad, 
con menos ceño mirad 
a vueftra Prenda, y Efpofa*. 
encapotada, y quexoía 
la voluntad, y el deívio! 
que es aquello, Efpoío naio? 
mirad que temo, en rigor» 
que encapotarfe el amor, 

, es que padece algún frió. . 

Jcfpb. Miro un roílro peregrino, 
bella emulación del Sois 
pero no, que íu arrebol 
le contemplo en vos mas fino, 
hallóme, Señora, indigno 
de merecer merced tanta» 
y afsi humilde á vueftra planta 
perdón os pido, Señora, 
que quien elfe roñro adora» 
halla el Cielo fe levanta. ^ 

Tofc. Bien aya quien os parid» • - 

Silv. Tal honeñidad no vi> 

Tofc. .Si fuera Launlla afsi, 
como la quifiera yo! 

Laur. Amor caño me infundid 
eñejijodeífo mirar. 

Silv. Yo bien quiliera olvidar 
á Laura, mas no es pofsible» 
eñe dolor tan terrible, 

Cielos, en que ha de parar? 

¿Iban. Venid, Jofeph, á mi cafa, 
y con mano liberal, 
de aquefte pobre caudal 
difponed, l^ñor, fin taifa. 

Tefe. Laura, no feas, efeafa» 


y echameduego a cocer 
un menudo de cochino. 

Maña. Vén,Efpofo, )f- Que rezelosí 
vamos, mi Bien : fiera herida! ap. 
quitadme, Cielos, la vida, 
ó dadme paciencia, Cielos. 

Vanfe^y quedan Jolas Lauras y Silvit; 
Silv. Laura. L aur. Terribles defvelos! 
Silv. Advierte. L aur. No ay que advertir, 
S/Vtí^Ei cucha. Laur. No te he de oir. 
Silv. Sabré morir porque ame. 

Laur. Sabrás? Silv. Si. r. 

Laur Puesyo fabre, 
porque te quife, morir. 

JORNADA SEGUNDA. 

Sale el Angel , / f uc’tfer. 

'¿ngel. Tu tienes atrevimiento, 
bárbaro Esfinge, á ponerte 
de efta admirable Claufura • 
á los umbrales celclles? 

No adviertes, que en efta cafap * f 
vive Mana, á quien debes 
temer Judith valerofa, 
íi eres tyrano Oloftrnes? 
en qué la idea vacila? 
qué anhelas, ó qué pretendes, 
fi han de falirte tan mal 
tus congeturas crueles? 

Lucif No te canias de enlutarme? 
dexame, Gabriel, que intente, 
pues es prudente Jofeph, 
fi con zelos ay prudentes. 

El preñado de Maria 
obícureceríe no puede: 
él no es virgen ? yo no he fido 
Argos vigilante fiempre 
á fu honeftidad, y sé, 
que parte en efto no tiene? 
pues qué myfterio fe encierra 
de Maria en el Alvergueí 
Jng. En ella : buen quebradero 
ya de cabeza te tienes. 

A él no le atormentan zelos— 


Olvidar por querer bien. 


Ang. Que importa que le atormenten, 

Lucif Yo he de ganar la victoria. 

Ang. Sera ganar á perderte. 

Luc. Trueno ieré defgajado 
de eífa maquina Celeíle. ' ; 

Ang. Yo rayo, que a tus ardides 
defpedace, abrafe, y queme. 

Lucif. Fuego ferán mis palabras, 
que fu deshonor recuerden. 

Ang. Las mías contra elTe fuego 
tendrán candidez de nieve. 

Lucif. Pues Gabriel, á la batalla. 

Ang. Ea, Luzbel, á vencerte. 

'Lucif Puede mucho aquefte brazo. 

Ang. Mas el Brazo de Dias puede. 

Lucif. Yo me atreví al mifmo Dios. 

Ang. Qué ganaíte en atreverte? 

Lucif. Vengarme de fu Poder. 

Ang. Galla, ingrato, no blasfemes. 

Luc f Pues á vencer á Jofeph. 

Ang. A. que en él veas tu miieEte» 

S ale San Jofeph. 

Jofeph. Cielos, fi ferá verdad 
aquello que me íucede? 
si , que no puede dudarlo 
el mifmo que lo padece: 

María ha muerto mi vidas 
yo amante, y ella imprudente: 
ella ingrata, y alevofa. 

O pelea la lengua aleve, 
que tal dice! y pefe á mi, 
que permito que: lo cuente, 
íin que á fuerza del dolor 
en el pecho fe me quiebre 
el corazón á pedazos, 
tierna, y dolorofaraente, 
haciendo los -ojos 
liquidas, corrientes 
en rápidas lhivias;'- 
del dolor mas fuerte. 

Ang. Ya eílá-Joíeph en campaña, 
ea, no llegas? qué temes? 

Lucif Abforto quedo al mirarle; 
mas que es lo que me fucede? 
mis trayciones me acobardan? 

Ang. Mi vencimiento me aliente. 

Llega al oído de Jofepb el Demonio , / el 

al otr» lado , cogiendo, al Sari t* 
turne di ». 


Lucif Preñada María eftá, 
tu mucha deshonra advierte. 

Jofeph. Válgame Dios, qué faeta 
entró en el alma tan fuerte! 
María preñada ! Cielos, 
quien del amago no muere? 
fin duda no he reparado 
en ello , porque no puede 
aver otra caufa para 
no morirme de repente. 

Pues buen remedio, anfías mías, 
miremos atentamente 
aquella deshonra horrible, 
ferá vueílro fin mas breve» 

Ea, llegad todas juntas, 
dolores, venid crueles, 
congojas, creced las iras, 
ojos, aumentad las fuentes, 
dolor, doblad las anguillas, 
alma, fentid los defdenes, 
pecho, deshaced los nudos, 
honra, apretad los cordeles, 
porque confieífe mi honor 
lo que fabe, y lo que fíente: 
que quien por fu honra 
pena juílamente, 
mas que nunca viva, 
mas que muera fíempre. 

Ang. María -es toda pureza, 
y en ella caber no puede 
mancha de culpa, y es Dios 
el que fus obras defiende. 

Jofepb. Pero no es Angel María? 
no es ei-Soí refplan.deci.ence, 
cuyos brillantes candores 
fíempre viven, nunca mueren? 

No es de la Eilirpe preclara 
de David, Rama eminente, 
que en fragrancia, y hermofura 
ella á si milma fe excede? 

No es la Zarza, que abrafada, 
mas la virtud refplandece? 

No es la Aurora, que al valor 
fe vivifica luciente? 

No es la Judith valerofa, 
y la Abigail prudente? 

Pues albricias, que con ello .y 
yívo, & el dolor no miente. 

B* 
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Ya el tormenrb no me ahoga» 
ya mi lengua fe defprende, 
ya el corazón no.defmaya, 
jii el aliento fe fufpenaes 
ya el pulfo late con orden, 
y yá los gozos recrecen, 
porque en gozos cante, 
y en elogios cuente, 
que contra unes males 
fe arman otros bienes. 

Juucif £ífe es di i curio amoroíb, 
mira el preñado patente, 
y íi tu no has íUo caufa, 
el defdoro que te adquiere.» 

Jofeph. Mas no es Maria muger? 
’Lucifi Si es. Jof. No pudo ofenderme* 
Ang. No pudo. 

Jofeph. Válgame Dios! . 

qué laberinto es aqueñe? 

X-ucif Tu en fu preñez no eres parte» 
Jofeph. Es razón muy evidente. 

Ang. Dios podrá darte confuelo. 
Jofeph. En él es bien que le efpere. 
"Luclf Q£e eftá preñada, no. ay duda. 
Jofeph. fuerte argumento es aqueílel 
4ng. Obra puede fer de Dios. 

Jofeph. Que confuelo el alma fientel 
íudf Yo foio te defengaño. 

J ofeph. Mas como fe compadece 
preñéz, y virginidad? 
mucho mas mis dudas crecen» 
r Ang. Yo verdades te amonedo. 

Jofeph. Qué ahogos! Cielos, valedme} 
porque á fufnr tantos golpes 
ao bailo yo folaracnte: 
porque fon mis dichas 
Sor de almendro leve, 
que en el mifmo inflante 
”que nace, falleces 
qué puedo- hacer? 

Entregarla 

á que fe cumplan las leyes, 
y que muera apedreada. 

Jofepb. Mas muera Maria. 

Ang. Tente, , 

porque es el dechado en quieo 
toda honeftidad fe aprende, 

3\ ’fifb» Ay Efpofa de mi yid 3 ¿ 


dexaréte? dexaréte? 
mas no me atrevo. 

Ang. No hagas tal, 
porque no lo merece. 

Jofípb. Ya yo me efpantaba (ay trille!) 
'que los eenfuelos viaieífen» 
fin que pifalfe la fombra, 
que los males roe prometen: 
de bienes á males, dicen, 
que fe paífa fácilmente: 
pero de males á males, 
hallo yo que es masfrequente$ 
íi ya del EíHo 
la faña impaciente 
á luces la embiíle, 
y á rayos la vences . 
ay de mi, que ya mi dicha 
todo el bien en mal convierte! 
venga un bien fin mal, pues toda 
cabe en mi eíperanza breves 
y pues que tan afligido L/erj¿, 
tu Bondad, Señor, me tiene» 
aya remedio á mis males. 

Uiclf. O pefe al Infierno .alcvel 
que lagrimas de Jofeph 
puedan bañar á vencerme! -• 3 

Ang- Vete ai pun.to, engañador» 
intrincada Esfinge, vete, 
ó haré que pruebes mi brazo» 

L ucif. Ya yo pruebo á obedecerte^ 
afpid de los Cielos, ■ 

que tan inclemente, 
me dexas la vida, 
y el alma me muerdes. vafii 

Jofeph. Socorro, piadofos Cielos, 

Echafe a dormir . . 

íi un infeliz le merece. 

Angel. Ya que en coofufo letargo 
el Cielo quifo ponerte, 
porque fe quiten tus dudas» 
caílo jofeph, oye, atiende. 

El preñado de tu Efpofa 

alto Myílerio contienes - ' 

Dios-y.por redimir al- fio tabre, 

quifo eníu virgíneo Vientre f 

tomar, la mortal librea: 

mira fi es favor, aqueíte». h. *■ 

para que tus penas 


en glorias fe truequen, 

pues Padre de Dios 

ya llamarte puedesj 

del Efpiritu Díyíiio 

es ella obra excelente, 

el como, el folo lo fabe, . i' 

pues que íolo á si fe entienden 

Eíia es aquella Doncella, 

que los Profetas ofrecen, 

que ha de dar el fruto opimo» - - 

con que el hombre libre quede; 

queda en paz, Jofeph dichofo* ' 

buelvc á ver tu Efpofa,.y cree* , 

que Dios te ha venido á ver 

coa nueva tan excelente. 

Jofepb. Quien aquello llega a ver* 
como de gozo no muere? 

Aguarda, Querub, que puede 
también macarme el placer; 

Ay mi Soberana Eílhér! 
perdonad tan grave exceílbs 
vueftro efclavo me coofieífo* 
y íi me favorecéis* 
mi mucha humildad veréis: 
dexad que viva en Vos prefo» 
qual pintada maripofa, 
que á la luz de una candela 
avarienta fe defvela, 
de fu explendor cuidadofaj 
afsí yo, Maria hermofa, 
folicito buelvo á cafa* . 
á ver la luz, que fin tafia 
arde en herroofo arrebol: 
mas Vos, mi bien, fois el Sol 
donde mi alma fe abrafa. vafe* 
Sale Laura coa una vela encendí dajiuyend* 
de Silvio , y Silvio tras ella-, . - 
laur. De tu atrevimiento ingrato::» 

Sil- v. De tu amor (ay dueño mío!) , 
"Latir. Se halla corrido mi honor. 

Silv. Mi afeélo fe halla corrido. 

Laur. Ay de mi ! que á cada paffo 
aya de hallar mi peligro, 
y me perfiga eíie engaño! 
mucho de mis ojos . fio. 

Silv. Si he de morir, fea venciendo, 
pues muriendo, eíloy vencido, 
fájw* Yoynae. íifv. Exalacica volante^ 


OhMat por querer bien, 

donde en rayos fugitivos 


dexas burlados los ojos, 
que eflán, ciegos de aver viftoí 
adonde , caula, y objeto 
de elle mi .mayor delirio, 
mueves las plantas, que vuelan 
fobre fendas de fufpiros? 

Si vas á fer de los hombres 
bello homicida continuo, , 

pues que viven, no fallecen 
de tu hermofura al arbitrio: 
buelve , que también te ofrezc4 
en mi, para hacer tu oficio, 
mi vida para efearmientos, 
para eílragos mi alvedrio. 

Laur, Paftor, aquellas montañas, 
tan para mi mal venido, 
que me ligues, y me pierdes, 
incrédulo á los avifos, 
no fabes, que en fe jurada 
en las manos del oeJiina 
foy agena ? tengo amor, 
y doy, que deílo. me olvido, 
por . mi honor . he de ¡ pagar 
la fe que jure al marido; 
eílo he dq cumplir, porque 
fe caíliga en nuevos ritos 
-I con la vida*y tu no aüendes 
á mi honor, ni a mi peligros . 
a n efcandalt^.nae ¡enamoras; 
dexa aquellos defyarios: 
no ay .rendimiento fin quexa; 
quiere > pero halla contigo 
efpera ; pero, fin mi, 
obliga sapero fin ruido 
adora ; roas fin. que brote 
el humo del facrificio 

t • • - -- 

en publicidad, fragranté, 
que diga la ofenfa á gritos. 

Silv. No ves que mi amor no cab| 
en todo yo, y.íale altivo 
a explicarfe por los labios 
impaciente : como rio? 

Laur. Y mi honor? Silv. Yerros de unleco^ 
de la vida fon peligros, 
no del honor. 

laur. Encanto de mis fentidos, dexame* 
que uo se que lefyeaderi 


¿ 


dexame por Dios te pidov 
Silv. Cera ieré a tus paiabras. •••'" 


Laur. Yo 4 las tuyas Tere rifco. 

Tofo al pañi acechando. 

Tofc. Aquí, íeñdr de mi alma, ■ 
vengo : yo como nacido. 

Silv. Dame, íeñora, una mano. 
Tofc. Hada aota no ha caldo. ' 
Laur. Ella es de'Tofco mi éipüfo. 
Tofc. Luego quife yo decirlo. 

Silv. Haz que me abrafe n tus foles. 
Tofc. Pofráte dar' tabardillo. 

Laur. Para ti ya fon nublados. 

Tofc. Y en nú cabeza llovido. 


Auto ab'Ná^imknto d'el ^ijo de Dios, 

(que yo nunca he conocido) 
aquella roíca me dio, 

Aqui va efcondido 


3¡: 


oi 


ni a 3 


Silv. Yo daré muerte- a ta efpo-fo. 


tea 


no 

yod 


1 


1 


noy 

F 

ni n 


Tofc. Tetn brando eftó hecho un ovillo/ 
Laur. Será perderme mas pfeíto. - \ 

Tofc. Lindamente ha refpondido. 

Silv. Pues io que no puede el ruego>; : '“ 
podrá la fuerza. 

Sale Tofco. A eípácitó,- ’ .-aa-- 

aya paz entre dds rúinesi • 
loado.feaj^ 11 Chullo. 

Laur. Yo, eípofo Silvio, ü, quanddrt- 
Silv. Ay fuceíío mas fmpto! ; - 
Tofc. No. fe túroen fus meRedes, 
que foldemente he Venido 3 
por íi en <?aio de difcordia 
fer tercero necéfsito.- i:i e"~ / ; 

Silv. Yo, Tofco, he venido foto, : f 
como fabeis que os eftimo, 
no mas de::- Tfc.A eftimar á Laura.’ 
Silv. A daros, como es debido, . 

en vueltra cafa iasgraciaS' • £ v -“"f-a 
de vueftras bod'as-. Tofc. Hanqvid4í- : 
juro áfan, quicios- hotírado, • ' ¿ s^chr. 
que yo tenia creído, ■ ' omeri Áu 
que del Atril '.He' Sah'MarcO!P ,iiif .rq t* 3 
venias béfale' monacillo»? süp 
Silv. Y aSí, con vueltra licencia::- o 
Laur. Cielos, dadme vueltra auxilio^ 

SUv. Quiero dár buelta algartádoi fvafi. 
Tofc. Ya, voy tras vds 

Aorá ! Ifégb - mi vengan z-a‘,’' n ¡cn Y J[ 

que yo vengo prevenido r.hvr el ufa 
de uc veneno., para que • ' í feb oa 
pueda monf fin fentillo; T .^v 

ea la Cruda un Boticaria 


y dixo 

con que podrás darla muerte; 

Sale Lucifer. 

Lucif. Todos fon engaños mios^ 
que poique no tengan paz, 
elta induítria he prevenido, 
pues no puedo de lu vida 
fer el ingrato Miniltro, 
porque aquella cafa tiene 
á María por afyloi 
pero en ; lo que para quietó 
ver á elta parte efcondido. - 1 
Laut. Hablando entre si mi efpófo! ' 
qué avrá •» folas-difcurrido? 

Que difeuríb á defveiáros 
os defvela con inllancia?. 

Tofc. Para vos n& es de importancia. 
Laur. Pues que queréis? 

Tefe. Qué? raéítaros^ .. - 
La r. Ya que el rigor no fe-aplaca, 
ni el llanto, que en mi fe-vé," " 
ftie aveis do decir, por qué 
pie queatS-s matar? Tof. Por flaca, 
etiguiilotrada, ádeíiajo, 
por Silvio ¿ndais, sélo yo. i 

Laur. Yo por Silvio? c7o/?.Paes fi no» / 
porqué oPpbnóis tanto ajo? 1 

Laur. vi i verdad .iíempre esdefnuda, 
vuefira crueldad es avara. 

Tofc. La untura de vuelta cara ■ i 
lo eítá diciendo, aunque es muda*’ 
forzofo feVá que os pierda, ' fr * s 
y afsi á ahorcaros me provoco, 
y pues mé heis' buelto loco, 
yo quiero poneros" cuerda; 

En certeíia á rogaros 
llego, que de mi os fiéis, 
dexaos matar, pues fabeis 
lo que gano por mataros: 
aunque (rente mi triíteza\ 
faber que os he de heredar, 
pues lo que aveis de dexar,: 
lo dexais en mi cabeza. 


ÍM:ld* 




l aur. Penfarlo folo me ahoga 


con el llanto que deftilo, 

cita mi vida en un hilo. 
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Tefe. Preño eflara en tma foga. j. 

Lata- Andad conmigo roas franco 
en tan deiaítrados piazos, 
dadme fiquiera los brazos. 

Tefe. Ello fuera quedar manco.,, 

Laur- Tolcoj aqueífo es maltratar 
vueílro honor. Tefe. Eltais llocida, 
y Eva no fe vid vellida 
haña defpues de pecar. 

Laur. Jamas el Sol vio una arifta 
de mi honor en el criíol. 

To/c. En lo que no ha vifto el Sol 
es donde os perdéis de viñas 
mas fi morir ahorcada 
os parece que no es bueno» 
probad de aquefte veneno, 
que travgo en efla empanada,, 
que para mi gran deshonra . J 

un amigo me dio ayer 
la cura, con que he de fer 
el medico de mi honra. 

Ella tablilla que veis, D-afela* 
r comeréis luego al momento,; 
porque con aquello intento 
faber lo que vos labeis: 
porque en mi no es maravilla, 
en tan prolija contienda, . 
que por tablilla os ofenda, o 
fi me ofendéis por tablilla. 

Lucif. Avrá otro infeliz eñado» , 
que fe compadezca á aquefte? 
que á mi cuidado me cudle 
de ellos viles el cuidado ! 

Laur. Si no comq, foy pérdida: 
quiero comer (pena grave!) 
que mas vale' que fe, acabe 
ella mifsrable vidas Hace que come, 
nadie ha de poder librarme. 

Lucif Llámame á mí, que fi haré. 

Laur. Cielos hermoíos, qué haré 
para poder confolarme? 
pero muera, A no, fingido 
propondré, deímayo yo: 

Ay de mi I . Cae dejmayada, 

Tofc. La purga obró, 

;pues qué finíecctr fe ha ido. 

Lucif. Bárbaro, cruel, tyrano, 
qué ha hecho tu infeliz fuerte? 


di, como diñe la muerte 
fin culpa á un Argel hmnano? 
yo delio he fido teiligos 
y pues ya no ay que efperar, 

yo te, ayudaré á horcar. 

Tefe. Pues tengo guardado trigo? 

Silvio al^fafam . . : 

Siiv. A faber en qué. ha parado^ 
lá caafa de Laura, vengo, fi 
y fi corre riefgo, tengo 
oy de morir, á lu lado. 

Al paño Aibano,. . 

Alban, Voces af entrar en caía 
rae parece que eícuché; 
y pues nadie aqui me vé, 
he de faber lo que palta. 

Lucif Silvio, y Álbano han. llegado, " 
y han de probar. mi difgulío: A 
pongo en ellos aigun íuílo, 
pues yo muero de un cuidado. 

Dentro truenos -.como de tempejl..d > y ' LaU^j 
ra Jejevant a. afufada. . 

Tofc. Ay, que' tempeñades! quedo, 
que es llover fobie mojados . 

por fao, que fe ha levantado: 

Dios de mi alma, qué miedo! 

Laur. Cielos, fi a piedad obligo, 

aunque ofendidos citéis, > 

pues que. rendida me veis, 
ceñe, Cielos, el caftigo. 

Silv. Lisura no es la que he efcuchado? - 
Aiban. SiLv;0 no es eñe que he oido? 
de eftár él aquí efeendido 
rezelo un grave cuidado. 

Sih. PuesTofco con miedo efta, 
robarla he de pretender. - 
Alban. Pues yo la he de defender, 
fi el Cielo ayuda me da. , 

Lucif. Pues yo, porque cautelofos 
cali advertís mis cuidados, 
os dexaré fepultados . 

en abylmos horrorofos. _ ; 

Truenos como anteí , y [alen al tabladoy ¿ 
como que quedan en tinieblas , tentando 
Laura va avia donde efid Aibano » 3 

y Tofc a d la parte donde efid . , * 

Silvio. 

SH-a, Mas qué repentino affombro::- 

Laur; 
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L-mr .) Mas qi ne có'níáras tinieblas-.:- ; 
Aíban. Qué opacas obícuridades::- 
Tofc. Miren fí aquello es baxeza. 

S ilv. La región del ayre ocupa? 

Laur. Sin la lnz al mundo dexa? w „ 
Jibán. Borró al día los candores? 

*Iofc. Digo, que es mi fuerte negra. 
Laur. Alumbrad ruis palios, Cielos. 
Jibán. La vbz de Laura es aquella. 

Silo. Aquella es la voz de Laura. 

Laur. A Silvio 01 : qué haré, penas? 
Silvio. Jibán. Ya topaíle á'Silvio- 
Llega £ a tifa a abrax.arfe con Albino, 
laur. Señor, padre. Alb. El labio cierra, 
y ligúeme. L ¡tur. A tu advitrio 
pendiente mi vida llevas. 

Llevanla ,/ vanfe. 

Xucif. Aora, irritando a Silvio 

de ver que á Laura no encuentra, 
haré -que dé muerte á Tofco. 

2 Ah Albano tentando y y anda por el ta- 
blada Silvio y y Tofco flempre . 

« tras del.' - 

Jibán. En^ ella quadra primera 
dexando encerrada á Laura, 
todo mi delvelo intenta 
Tacar á la calle á Silvio. 

$Uv. Laura herraoía» Laura bella*’ 

Tofc. Efcaveche quiere hacer 
elle que tanto Laurea. 

$ilv. Mas aquí no oygo el tyrano, 
que goza mi amada prenda? 
mataréis entre mis brazos. 

Topa Silvio con Albano , y afen/e di 
<_ los braaos. 

Muere. Te fe. Y algam e qualquiera Santo, 
que efté mas á mano. 

Jibán. Qué mal conoces mis fuerzas! 

S i¡v. Mas vive Dios, que no es Tofco» 

O tu, qualquiera que feas, 
mi anfia, mi rabia, mis zelos, 
verás en mi fortaleza. 

A Iban. Si me ligues, á la tnia 
fe humillará tu fobervia. 

S ilv. Pues guia donde quifieres. 

Jibán. Pues ven tras mi. Sí lv .Te figuier* 
halla el infierno mi brío. 

Vafe Aliarte , y Silvio. 


Lucí/. Y yo lo harc dé mañera, 
que eífa palabra fe cumpla, 
fi el Cielo no te refrena; 
todas mis trazas me íalen 6 
al revés ; y pues fe queda 
foío elle Tofco, en ci 
fe vengará mi fobervia. 

Tofc. Dios mío, II ella mi caía 
fe ha pallado á la Noruega? 
aqui algún Santo Gallego 
me ayude. Lucif. Defta manera 
el focorro has de tener. 

Tofc. Ay Dios mío, que me llevan 
los diablos! Manahermofa, 
ó quien agora te viera! 
que á tus foberanas luces 
todo es Sol, nada tinieblas. 

Lucí/. Calla, ingrato, que me ha muerto 
eífe nombre. Tofc. Que me fuerza, 
focorro, lio, focorro; 
mas ya he topado tina puerta, 
por ella me vó > mas ya 
me avia ido por ajuera. vefc 

Lucif. Ya bo-lvió el día á fu ser. 
qué novedad es aquella? 

Saína Mufle y f ale el Angel* 

Ang. Eílaras tu muy afano, 
porque tu ingrata cautela 
aqueíle enredo ha trazado? 
pues labe, engañóla beíha, 
que ya Albano, Laura, y Silviífc 
en amable amiíiad quedan: 
que fi efta cafa á Maria 
tuvo hofpcdada, y en ella 
fus Sagradas Plantas pufo, ' 0 f 
como quieres, di, que huvier* 
pendencia, odios, ni rencores? 
y afsi oy tus empreflas 
te han de falir mal, pues clk >9 
todos fus amores dexan 
por el amor de Maria. 

Lucif. Dexame, no me refieras 
lo que ya sé. Ang. Por qué no? 

Lucif Porque mis males me acuerdái 
Tolo en nombrar á Maria. 

Ang. Pues di, no es bien te efiremez^ 
de oir fu Nombre Soberano? 

Lucif. Es verdad, ya lo confteffa 
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mi voz, que rendirme á mi. 

Tolo eífe Nombre pudiera, 
pues que rinde mi arrogancia, 
y deshace mi íbbervia. vafe. 

dng. Surca abrafadoras llamas, 
blaíona fobervio en ellas, 
que ya del hombre dichofo 
el mayor gozo fe liega. vafe. 

Salen Jofepb ,/ Maña. 

Jefepb. Hermofiísima María, 
pura, y candida Azucena, 
mas que las Eftreiias calla, 
pues te coronas con ellas, 
á quien efla Luna hermofa 
con fus candores te befa 
el Coturno, y es íu dicha 
el verle á tus plantas puefta: 

Alto Ciprés encumbrado 
con tan lacras excelencias, 
que llegan ai miímo Dios, 
que es la Cima mas excelfa: 

Tería, y intach Paloma, 
que Tola tu repreíentas 
de tu pura caítidad 
la mas realzada grandeza: 

Pacifica, y dulce Oliva, 

bella de los Cielos Puerta, - * 

Sscro Jardín deieytoío, 

adonde Dios fe recrea: 

Inexpugnable Palacio 

de la mayor fortaleza: 

Efpejo luftrofo, en cuyas 
ferenidades perfedlas 
ie vio lo grande fer mas, 
í f vio crecer la pureza: 

Nave hermofa de bonanza, 
en cuya claufura excelfa 
lo íoberano de un Dios, 
oy hecho Hombre fe eftrecha: 
yo confieíTo humildemente 
mis graves inobediencias; 
pero quien (ay Dios!) Señara, 
tan grande dicha creyera? 

Sol© vos, Aurora Sacra, 
tengo por clara evidencia, 
que defte bien fois capaz, 
y afsr perdonarme es fuerza. 


María. Solo Dios, amado Efpefo, 
para cumplir la proreeífa, 
mi humilde pobreza bufea, 
olvidando fu grandeza, 
fu indigna Madre me hace, 
y quiere que el Padre fea 
un humilde Carpintero, 
hecho coa igual pureza. 

Jofeph. Quien en el mundo ha nacido, 
ni nacerá, que merezca 
tanto bien, y tanta gloria, 
tal gozo , dicha tan nueva? 

No has mirado una redoma. 
Señora, que de agua llena, 
fi del criítal la defpojan, 
el agua en ondas traviesas, 
con tornos de terfa plata, 
unas con otras fe encuentran? 
y fi intentan falir juntas, 
mas en el cuello fe eftrechan? 

Pues afsi en mi corazón 
fon los gozos de manera, 
que procuran íalir juntos 
para alivio de la lengua; 
por todo el pecho fe explayan, 
hahando angofta la puerta, 
y alia en el alma, fu centro, 
tan confufos fe atropellan, 
que las palabras me faltan 
para glorias tan inmenfas. 

Maña. Ay en la India una ñor, 
que tan humilde, y pequeña 
nace, que las demás flores, 
que en el valle el garbo oftentan¿ 
por fu poca oítentacion, 
jamás á ella fe llegan: 
iiierenia del Sol ios rayos 
al feptimo mes, y apenas 
fu explendor la vivifica, 
quando deícollada raueftra 
tal fragrancia, y hermofura, 
y al Cielo tanto fe eleva, 
que humildes todas las flores, 
por fu Reyna la confieíían: 

Pequeña planta nací, 
pero con fu Omnipotencia, 
el Sol de JuíHcia Dios 
miró mi humildad , y en ella 
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hirió el rayo áe fu gracia» 
y afsi ella rara fineza 
al Sol ha de atribuirfe, 
y no á que yo la merezca. 

Jofeph. A quien no enternece» Cielos* 
aquella beldad fupremai 

Marta. Mi dicha es fer vueftra Efpofa» 

Jofeph. Ay mi íbberana Perlal 

Maña. Sois mi Dueño? 

Jofeph. Pues por tu;- Mar. Que fentis? 

Jofeph., Solo me peía:;- Mar, Decidió» 

Jofeph. Ei edicío grave» 

que o y ha promulgado el Gefar. 

Maña. Si, es preceptos en sai vereis 
un dechado de oJbedi en cía. 

Jojrpb. Hadado el Dmpeiador 
oy un pregón , en ;q u¿ akera 
el vulgo , pues en ¿I manda, 
que todas, las defceadtDcias 
vayan juntas al origen» 
quantos fus vaíialios lean, 
porque quiere regifirarlos; 
y deíto faber intenta, 
por efte modo, y camino, 
quaptos ay que le obedezcan. 

Efto me tiene. Señora, 
con up genero de pena, 
por miraros tan preñada, - 
y confiderar que esfuerza 
el partirnos á Belén, 
por ier allá la cabeza, 
adonde nueítro íinage 
fu mayor blafon oitenta, 
porque del grande David, 
aquel Santo Rey Profeta, 
fu eftirpe, y ©rigen tiene ; ' 
toda nueítra defcendencia. 

María. No os aflija. Señor, nada, 
que fin duda el Cielo ordena 
efte camino, porque 
fea para gloria nueftra. 

J°fph. Ay amante, y dulce Efpofal 
quien grande poder tuviera - - : 
foío para regalaros!. ' 
pero ion cortas mis fuerzas. 

Salen Silvio , Laara 3 ¿i'ibano,yTofco. 

S»h. Aquella ha de fer la cafa» 


fi no me engañan las feñas. 

Alban. Por el reíplandor que goza» 
es fuerza, Silvio, fer ella. 

Tefe. Voto i fan, que he de decir 
mas de foventa ternezas. 

Latir. El corazón a íus plantas 
vengo difpuefto á ofrecerla. 

Jofeph. Paftores, á quien buícais? 

Tofc. A quien? á fu Remeneada, 
y á la Señora fu Eípofa, 
que es la riquifsima Perla, 
que en la Concha de la Gracia 
crió la Divina Eííencia. 

Alban . Sabed, muy' grande Señora, 
que á los quatro en nueftra Aldea 
fucedió un fracafo» que 
pudo de-fu contingencia 
reíultar graves peligros, 
y por la interceísion vueftra, 
libres nos miramos del» 
y todos juntos en mueftra 
de jufto agradecimiento, 
oy á aqueífas plantas pueftos, 
os ofrecemos las vidas, 
que es á tanta dicha deuda. 

María. Elfos agradecimientos 
le dad á la Real Alteza,* 
que es á quien fe debe folo, 
que ya penetrar fe dex3, 
que fon milagros, que Dios 
por fus criaturas mueftra. 

Jofeph. O perfección foberanat 
qué divinamente mueftras, 
que has de fer de pecadores 
anaparo, norte, y deíenía! 

Laur. O íi en mi lengua fe hallaraBjj 
Señora, palabras tiernas» 
requiebros, gracias, virtudes, 
conceptos, y preeminencias, 
que decir por los favores, 
que debo á ia gracia vueftral 

Silv. Pero li Ion infinitas, 
es, corta la humana ciencia 
a referirlos, y aísi, 
en el fiieucio fe quedan. 

Tofc. Como en fiieucio vofotros 
Ibis unas gentiles beftias*. 
la Luna» dice importuna, 
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es viene pintiparada, 

- pero ella es ana menguada, 
ponerle á tus pies la Luna: 
ej Sol, fin duda ninguna, 
á tu vellido hace falvar 
pero es fu melena calva, 
comparada á íu arrebol: 
el dixo, eíla Nina es Sol, 
yo dixe, no fino el Alva. 

Alba n. Nacifte purpurea Rofa 
al albor de la mañana, 
y tu Santa Madre Ana 
te concibió miiagrofa: 
la culpa, que no repofa, 
pensó hallarte en fu defgraciaj¡ 
quedó al verte, trille, y lacia, 
y fe pufo á preguntar, 
quien me la podrá quitar? 
y hateo quien dixo, elfo es gracia. 
Laur. Effa tan pura beldad, 
aqaeiíe puro criíoi, 
adonde bien puede el Sol 
aprender honellidad; 
mi ingenio en defigualdad 
no explica requiebros tales, 
porque no fe hallan iguales 
á tus tan altos decoros, 
pues díganlos en fus coros 
los giigueros Celeíliales. 

SHv. Diré que fon el del Cielo 
cada arco de vueílra ceja? 
no, porque el tormento dexa 
afTombrado, y con rezelo. 
Comparare con defvelo 
tus niñas á las Efirellas? 
no haré tal, que ion centellas 
de amor Divino de Dios, 
y aunque ellas fon folas dos, 

. no han de competir con ellas. 
Jofeph. O qué gozo fiente el alma! ap. 
Señor Divino, que féaa 
de Mariá 'ellos Paílores 
naturalmente Profetas! 
el Cielo el favor os pzgue. 

María. Edades viváis eternas. 

Alian. Y vueftros ligios £e cliente», 
á pár de aquella Ave Excelfa, 
que es entre incendios fabeos 


Hija, y Madre de si tnefma* 

Silzf. Que dichofo,. Jofeph, fuiíle 
en tener tan rica Prenda! 

Prenda, que á mil pecadores 
darán el Cielo por ella. 

Tofc. Una Vara fue la caufa; 
pero me. admira, y me eleva, 
que fien do el. favor de Vara, 
favor, fin medida fea-, 

Laur. Definidas por mi, Señora, 
van todas ellas finezasr 
dadlas color, porque yo, 
ñ fe las doy, es vergüenza. 

Tofc . Dime, Laura,, pues fon malas? 

Laur. Si, y es fuerza que lo fean, 
porque van con corrimiento, 
y no es bien buenas parezcan. 

' Tofc. Laura, quédate con ellos, 
que te vás hendo diícreta. 

Laur. Que poco fabe el que fabe, 
que con ellos no fe queda. 

Alban. A Dios os quedad, Jofeph, 
que el ganado nos efpera. 

Jofeph. Y como que con él quedo: *f. 
éi os dé la vida eterna. 

Silv. Tofco, á la falda del rio 
tome el ganado la buelta, 
porque vamos á Belén, 
para; cumplir la obediencia 
del precepto,que promulga 
oy por fu mandado el Cefar. 

Tefe. Vamos de aqui. 

Laur. Qué humildad 

en aquel roílro fe encierra! 

Sih. Qué gloria que da al mirarlos! 

Alba». Qué foberana prefencia! vanft* 

Jofeph. Ea, Eípoía, á preveniros. 

María. Vamos, mi Jofeph', fi es fuerza. 

Jofeph. Con vos,qué ay que no fea gloria 
- Maña. Con vos toda dicha fuena. 

Jofeph. O qué linda, perfección! 

Marta. Qué honeílidad ! 

Jofeph. Qué belleza! van fu 

Siiv. Ya de otra fuerte te miro, 

Laura. Loar. Elxorazon fe alegra^ 
Silvio, porque yo también 
te miro de otra manera. 

Silv. Y a mis amores arrafiran 
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mas fobcrana violencia. 

Laur. Y ya mí zelo amorofo 
arraftra con tanta fuerza. 

SHv. Que mudanza tan fegura! 

Laur. Que feliz dicha es la nueftra! 
SHv. Porque fea nueftro amor::- 
L aur. Porque r.ueftras anfias fean::- 
Los dos. Olvidar por querer bien, 
en tan felice tragedia. van fe. 

JORNADA TERCERA. 

Sale Lucifer , y dice: 

Luzbel. Quien dixera, en peoa tal, 
mal , que callarle prometo, 
y el fecreto quebrantara, 
fin quebrantar el fecreto! 

Quien moílrára un accidenta 
de lo ardiente de fu pecho, 
hecho íiempre á emulaciones, 
y a abrafarfe á embidias hecho! 
Muero fin faber de qué, 
y aunque tan guífofo muero, 
quiero decir mi dolor, 
y n© digo lo que quiero. 

De mi dolor lo infinito 
felicito lo que intento. 

Viendo el remedio impofsible» 
quando eftoy mi muerte viendo, 
y aunque tan gullofo callo, 
hallo que en mi mal no ay medio. 
Remedio ferá penar, 
y en mi es juño eñe remedio: 
traygo una pena mortal, 
tal, que ¿decirla no aciertos 
cierto es mi mal , mas fi es mió, 
qué milagro que fea cierto? 

Danme en Maria los ojos, 
enojos, y con defvelos, 

2elos> y á muchos dán vida, 
y a mi me matan de zelos. 

Para dorar eñe encanto, 
canta mi muerte apetezco, 
que merezco mi caltigo, 
porque sé que no merezco. 

Mas fi no hallo en mi fortuna 
una dicha, como intento, 
fenfamiento, fer diehcío. 


fi es mi dicha penfamiento? 

Los P afores dentro t y luego /alen. 

Alb. den'. Guia el ganado á la felva, 
que en eñe prado, que ameno 
parece, que del Diciembre 
no le ha conocido el yelo, 
o y lo que falta del dia 
divertir aqui podremos. 

Tofc. dent. Rita acá manchados han vilo, 
y qué traviefo fe ha hecho! Safa 

LuxJj. Que á todos mis males fiempre 
con eños viles encuentro! 
mas por adquirir noticias, 
me he de introducir con ellos. 

Laur. Qné apacible eftá la felva! 

SHv. Deipues que la tierra adentro 
en Belén hemos pifado, 
todo me parece Cielo. 

Luzb. Buenas tardes, gente honrada# 

¿Iban. BieD venido, Cavallero. 

Luzh. Para donde es el viage? 

SHv. Si es que fabeis el precepto, 
que el Cefar ha promulgado, 
ya mirareis nueñro intento. 

Luzb. L 2 mifma razón me lleva, 
íi es verdad ; pero miento! 
porque caminemos juntos, 
de hallaros aqui me. huelgo. 

Tofc. Yo no, porque no sé qu& 
en él he vifío, que tenso, 
que ha de aver una del diablo 
de aver hallad© eñe encuentro. 

Sil v . Ya q Ue en Ja Aldea os cafañeis? 
y por no perder el tiempo 
fue luego nueílra partida, 
li ©s parece celebremos, 
pues ay ecafion, la boda. 

Alban. Como Laura gufte dello* 
es el de Silvio mi voto. 

Tofc. Digo, tío, á todo eflo, 
eñe cafamiento acafo 
es como hacienda de fuegros, 
que antes de eñár confumado 
lo vais todo confundiendo? 

SUv. Eño es celebrar tu dicha. 

Tefe. Tú te. la dé Dios defeo. 

Alban. Pues ya que á aquella ocafi^® 
ha llegado el foxañero. 


Olvidar por auersr bien: 


entretenga roo s la tarde» 

Tefe. Pues Silvio, á que jugaremos? 

Laur. Cada qual puede decir 
ai allanto que ie dieron 
en la fiefta, que á mi boda 
pretendió hacer nueftro Pueblo.’ 

Jibán. Ha hablado divinamente. 

Luk.1. Si puede admitirfe un ruego,; 
yo os fuplico me aceptéis 
la dicha de mereceros 
fiervir en efta ocafion, 
porque me lleva el ingenio 
.de los Poetas, por fer 
aficionado á los verbos» 

Laur. Antes por efla fineza 
obligados quedaremos. 

Alian. Linda ha de fer la academia. 

Tofc. Ois, tio? hablad con tiento, 
que aquí nadie viene acá, 
que ípa_ muy agrios los cerros. 

A'lban. Quiero decir, que ha de ayer, 
íbbrinq, prueba de ingenio. 

Laur. Es el alma de las Ciencias 
la T?oesia r Silv. Yo lo apruebo, 
que el Fil f ofofo lo dice, 
y yo aquella opinión llevo. 

Tofc. Yo no, porque oygo alabar 
al vulgo cruel, y fiero. 

Poeta fin arte alguno, 
fin fruto, y fin fundamento. 

Alian. EíTe de lauro no es digno, 
íolo fe entiende de aquellos, 
que los limites no pallan, 
que didh fu entendimiento. 

Tefe. Muchos quieren enfeñar 
lo que jamás aprendieron. 

Alian. Eagafio del propio amor 
dicen que fe llama elfo. 

Laur. Albano, empieze la fiefta, 
y aqueífa queftion dexemos. 

Alian. Eftimo, eífa cortefia 
fe le debe al foraftero. 

Luzí. Yo, feñor Albano, eftimo 
tan cortefes cumplimientos, 

^ue hafta aera no tengo affuntoj 
empezad vos. Alb. Soy contento, 
pues pintar la hermofa Laura 


fue el affunto que me dieron, 
en Redondillas quebradas. 

Tefe. E:To es partir por er¿tero. 

Laur. Mucho eftimo el agafajo; 
empezad, pues. Alian. Obedezco. 
Laura, tu hermofa pintura 
á copiar mi pluma pruebe, 
aunque muere quien fe atreve 
á tu hermofura. 

Corrido Ofir con defvelo, 
obras mendigando va, 
que tu pefo al Sol le efta 
muy a pelo. 

Efcollo de blanca. roía, 

ds tu cielo en4o eminente, 
prefide la hermofa frente 
efpaciofa. 

Que ion ojos tan feveros. 

Reyes délos ojos se, 
porque guardar lo mire 
con Archeros. 

Entre la nieve que oftenta 
eíTas mesillas hermofas, 
fe dan batalla dos rofas 
muy fangrienta. 

A meter paces fe enfefia 

la nariz que infpira á Roma, 
un tanto quanto ni roma, 
ni aguileña. 

Aun apenas fe divifa 
tu roxo clavel partido, 
y es lo que da al mas rendidtí 
cofa de rifa. 

Bruñido criftal efmalta 

tu mano, que el Sol la bebe,; 
mano que le da á la nieve 
quince, y falta. 

En tu cintura he dudado, 
que hallará mi pluma afifunto, 
pues conozco que es un punto 
delicado. 

Con tu brio, y tu donayre 
el meterme ferá error, 
porque él realce mayor 
es cofa de arre. 

Pintar el pie fuera ingrato. 
y no falvará el empeño, 


baila 
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baña que diga es pequeño 
tu zapato.^ 

Sih. Bien exagerad© eftá. 

Tof:, No eftá fino muy perveríb, 

'y me efpanto huvieffe hombre 
ele razonable talento, 
que efto íe pufigífe á hacer. 

Laur. No fe difinen los premios 
hafta efcucharles á todos, 
y agora pecafte en necio. 

Tefe. Porque ía alabo á la niña, 
miren qué hueca fe ha puefto. 

Alian. Diga Silvio. 

Silv. Pues mi aífunto r . 

es, fi acafo ¿él me acuerdó, 
en quatro Decimas dar 
fatisfaccion á unos zeios, 
y probar, que aunque olvidé, 
me quedé fiempre queriendo. 

Por apaciguar delvelos, 
y difeulpar un rigor, 
por un foberano amor 
causé unos humanos zelos: 

Ceífen aqui los defvelos, 
pues para mejor amar, 
én ti me quife enfeáar* 
por acertar á querer, 
y errando en ti , aprender 
á amar áqnSol ignorado, 
pues fuera perder errando 
lo que acertando ganara, 
q ualqul'er a rae áifeulpára, 
fi la caufa ve, que ames . 
y afsi el mió acierto fue, 
pues quálquierá me diriá» 
íi te olvide por María, 
que olvidando te querré; 

Y como intento mi amor 
-acertar fiempre á querer, 
no reparé en ofender, 
por mejorar el favor; 
no fue yerro, fue mejor 
amor, con que me difeulpa; 

Y pues folo a ti te culpa 
el amor que me enagena, 
no me des á mi la pena 

de amor, que no amarle es culpa. 


Y fi en amarte perdí, 
mas en otro amor gane, 
y quando mas te olvidé, 
menos me olvidé de ti: 

Sin fervirte , te fervi, 
adórete , fin amarte, 
dexéte j fin olvidarte, 

por poder oy, deíta fuerte, 
amarte, fin ofenderte, 
y quererte, fin dexarte. 

Alian. Muy bien difinido eftá. 

Tofc. Algo pica el falmorejo, 
y aunque no me ha dado güilo, 
es en fin plato compuefto. 

Laur. Mal quieres á las mugeres. 

Tefe. Hago bien, que en elle juego, 
quien brujulea una fota, 
le fale un c avallo luego. 

Alb. Vos os íeguis, Lux.b. A qué aífunto 

¿Ib. Laura le dará. Laur. Yo aceto; 
oye , en quatro eípinelas 
íe han de gioflar quatro verfos, 
que dicen defta manera. ' 

Luz.b. Ya yo la quarteta eípero«_ 

Laur. Efclavo foy, pero cuyo, 
eífo no lo diré yo, 
que cuyo foy, me mandó, 
que no diga que foy fuyo. 

Luzé. Pruebo á gloíTar, pues me- viene 
á medida del defeo. 

Si la élciavitud mayor 
en ia obediencia fe halla, 
la mía es folo negalla 
á quien es mi íuperior: 
efclavo foy de un rigor, 
que ¿ ingrata mano atribuyo, 
y aunque pierdo en no íef füyo 
loque no puedo ganar, 
no folo ño he de negar, ' 
efclavo foy, pero cuyo. 

Y aunque en eítfecha claufurí 
tengo mi horrible pnfion, 
todos mis intentos fon 

folo deshacer fu hechura: 

Diréis (fiera defventura!) 

que quien me honró me agravio; 

diré que me defterró 


Olvidar por querer bien . 


de aqueffe hormofo Zafir; 
mas aue me he de arrepentí?, 
eub no io dire yo*. 

Que en mi afeólo íofpechofo 
tanto me precio de eíclavo, 
que mi efclavitud alabo, 
aunque de un bien embidiofo» 
'Vigilante, y cuidadofo, 
la eílrelia que me infundio, 
diiculpa á mis yerro* dio, 
pues todo vine á perdello 
por no hacer nada de aquello, 
que cuyo foy me mandó. 

Y afsiea tan cruel pafsioft, 
el alma no fignifica, 
la lengua dice, y explica 
lo que fíente el corazón: 

Hago defjftimacion 
del cautiverio que incluyo, 
no á fu ser me reftituyo, 
y aunque confieíTo mi engaño, 
pretendí, si, por mi daño, 
que no diga que foy fuyo. 

Tefe. Por fan, que fos un mal hombre. 

Siív. No me parece muy bueno, 
aunque los verfos lo eíten, 
la fraffe de vueítro intento. 

Luz.b. Es mi ser mas fuperiof, 

que el favo. Voz.. Calla, blasfemo. 

Luzb. Cruel Miguel, que aun aquí 
me eílés abriendo á tormentos! 

Lieiir. Parece que defde el valle 

dan voces. Luzb. Fue engaño vueftro. 

Alban. Pues profigafe la fiefta. 

Silv. Diga Tofco. Tofo. Pues empiezo. 
Que diga una quifícoía 
fue, Albano, el penfamientó, 
y íi no aciertan, ion 
unos grandes majaderos; 
atención , porque aísi dice: 

Qual es 3quel monfiruo fiero, 
que foi 0 i e hizo un padre, 
y dos mil padres le han hecho? 

Es arrogante, y humilde, 
defefperado, y fevero, 
amado, y aborrecido, 
es ignorante, y difereto. 


es muy rico, y luego pobre, 
es villano, y cavallero, 
el es fu Rey, y vaiTailo, 
es olanco, y á veces negro, 
es valiente, y es gallina, 
tiene dos ojos, y es tuerto; 
es, en fin, lo que no es, 
y fin que le faite un pelo, 
todas ellas cofas tiene, 
fin tener nada de aquefto. 

La-ar. Si en todo te contradices, 
qué puede fer? Tofc. Elfo es ello. 
Silv. Solo eífas ideas puede 
fabricar el penfaraiento. 

Tofc. No acertó. 

A Iban. Un difp arate fera. 

Tofc. Yo te lo confieíTo. 

Silv. Pues acaba de decilio. 

Tofc. El reprefentante, necios, 
quando en dlítintas comedias 
fiace papeles diverfos» 

A'b. Dices bien. Silv. Pues Laura diga» 
Laitr.Yz os obedece el intento. 

A las letras de MARIA, 
eífe fagrado portento, 
de Jofeph amada Efpofá, 
cinco decimas me dieron. 

Luzb. Para mi infernal pafsioa 
fio ic me faltaba aquefto» 

Laur. María es, que Dios embia. 
Muro de gran fortaleza. 

Monte de excelfa grandeza. 

Madre , que la Gracia cria, 
dorada hermofa del dia, 

Myfiica Rofa olorofa. 

Manzana á Dios muy fabrofa. 

Mar de clemencia eftendido, 
Myfierie no comprehendido, 
Margarita muy preciofa. 

Alva del mejor candor, 

Azucena en fértil prado. 

Armiño nunca manchado, 

Afyio, que dá favor. 

Aura excepta del rigor. 

Archivo de la humildad, 

Sara de la cañidad, 

Abigail Soberana, 

Aa~ 
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Angel en forma de humana. 

Alma de la honeftidad. 

Rama de David fecunda. 

Roía en Jericó fragranté, 

Refugio del caminante. 

Regia Eftrella matutina, 

Rifa del Sol peregrina; 

Raquel de Jacob mas puro, 

Rut del triunfo mas feguro, 
Reftauradora del mal, 

Reyna pura, y celeííial, 

Rocío, Red, Rio, y Muro. 

Inmenfa bondad de amor, 

Imán, que atrae al arado. 

Incendio de amor flagrado, 

Inmediata del favor, 

India del caudal mayor, 

Inefable en caridad. 

Indice de la bondad, 
Incoaaprehenfible á nos,' 

Imitadora de Dios, 

Iris de mas claridad. 

Aguila. I uzí. Calla, muger. 

Laur. Armtifte. I uzb. Nada liento! 

L aur. Abifac. Luzb. O que tormento! 

Laur. Adro. Luzb. Ya no avrá poder! 

La « r . Alcázar. Luzb. Que puedo hacer! 

Laur. Afylo. Luzb . Mal inhumano! 

Latir. A Asiento. Luzb. Dolor tyrano! 

Latir. Amaranto. I uzb. No lo entiendo! 

Laur. Aprifco. Luzb. Yo eftoy muriendo! 

Laur. Antidoto foberano. 

Aiban. Vítor Laura, que ella es 
quien ie ha de llevar el premio. 

Luzb. Y yo he de llevar las penas. 

Tofc. Ay, y que cara que ha pueftol 
San Balan fea conmigo. 

Luzb. Villano-, fi de mi esfuerzo 
cicapais, íera en cenizas 
difparadas en el viento. 

Teje. No lo dixe yo, que avia 
de aver una del infierno? 

Sil v - Pues elogios de María 

- os ofenden? luzb. Vive el Cielo, 
que á nais manos::- Da tras ellos. 

A!h - Huye, Silvio. Tofo. Huye, Laura. 
Laur. Socorrednos, 


María , puedo que en vos 
todo el amparo tenemos. v¡tn¡ . 

Luzb. Ha villanos, que á effe Nombre 
ya no puedo, ya no puedo 
mover las plantas, cobardes; 
y pues vengarme no puedo, 

Stygia, recibe en ti 
el mas infame Lucero. ^ 

Salen Jofepb, y María. 

Jofepb. Ya, Soberana María, 
de elle rifeo , en cuyo Oriente, 
á los muros de Belén 
tus dos Soles amanecen, 
fe divifa la Ciudad 
con la eícafa luz que ofrece 
eífe Planeta, que va 
á bañarle en Occidente, 
todo de veros fe alegra; 
mas qué milagro, fi tiene 
vida todo en vueftros ojos, 
que fin ellos todo es muerte? 

Los paxaros en el ayrc, 
con gorgeos diferentes, 
en viendo tu faz ferena, 
entonan dulces motetes. 

Aquel fonoro arroyuelo, 
hijo galán de una fuente, 
encarcelado entre plata, 
por mirarte fe fufpende. 

Las flores, viendofe prefas 
de la crueldad del Diciembre, 
brotan diciendo, á efta Aurora 
cueftra dicha fe le debe. 

Solo el ayre, pura Eftrella» 
fe mueftra mas inclemente, 
pues ingrato á tanta gloria, . 
defeorteímente nos hiere; 
fabe el Cielo::- Maña. Safra, Efpofo» 
el fentimiento fe enfrene, 
que quien lleva á Dios configo, 
no ay pena que le moiefte; 
antes, fi acafo no os canfo, 
y fi mi amor lo merece, 
mientras á Belén ilegamos, ' 
os fuplico humildemente, 
de nueftros facros Anales 
me refiráis la progenie. 

Jofepb. 


Olvidar por auerer bien. 


Jefefh, Qu¿ peifeccio» tandichofaí 
humilde el alma, obediente, 
y ya pronta fe fujeta:. 
cfcuchad atentamente. 

Abrakan , á quien llamaron 
el gran Padre de las. Gentes, 
i líaac engendro, que fue 
el eípejo de obedientes. 

Ifaac engendró á Jacob, 
en cuya Efcala contienen 
tactos myfterios, que admiran 
al Serafin mas ardiente; 
y Jacob engendró á judas, 
aquel Capitán valiente. 

A Phares, y Zarán, judas, 
en cuya Hiftoria comprehende*, 
de la culpa, y de la gracia 
fentidos bien diferentes. 

Phares engendro a Eíroa, 

Eírcn á Aran el prudente, 
y Áráfi á Aminadab; 
cíle á Naafon , y fe advierte, 
que en fu Tribu en fana par 
governó bien cuerdamente. 
Naafon tuvo á Salmón, 

Salmón á Booz de Rut tiene, 
que á Q'bed de Rut engendro, 
eñe á Jefsé ¡ Jefse fuerte 
á David, de Dios amigo 
amado, y querido fiempr?. . 

David huvo á Salomón, 
a cuyo-faber fe ©frece 
la duda , fi fue fa vida 
el anzuelo de fu muerte: 
tuvo á Robo2n en fin; 

Robean , fegun fe infiere, 
tuvo ¿ Abias, efte á Afia, 
deteftable , é imprudente. 

Afifa al Santo Jofafat, ■ . 
y Jofafat penitente, o, :jtnr ; 
ai inclyto Rey Jorán; 
y Jcra-n en tiempo breve 
tuvo a Ozias; Ozias tuvo 
á Jpachan, feguo fe lee. 

Joathan tuvo á Achaz i defpaes 
de aljófar fe guarnece 


el; pelo , tuvo a Exequias» 
Exequias ál rebelde, 
e idolatra Manases, - 
aunque dcfpues fe arrepiente. 
Manases engendró á Amón, 
y Amón á Jofias, que aprende» 
muchos Profetas coftambres > 
de efte Varen excelente. 

Al grande en valor Jofias 
los pafios figuiendo viene 
Jeconias , en la ¿njufta 
rranfmigr ación > que el rebelde, 
y tyrano Egypcio hizo 
al Pueblo mas obediente; 
y fue deípues Zalariel, 
y Zorobabél , que adquiere» 
por fucecífor á Abiud, 
que governó en paz decente, 
con el tíralo de Grande, 
la refigurada Progenie. 

Abiud tuvo á Eliacin, 
y Eliaciatá Azor, y bu el ve 
al Cetro á Sadoc, que fue 
heredero de fus bienes. 

Sadoc engendró á Achin, 
y Achin á Eliud, y al verfe 
. con Principe tan difereto, 
tnil bendiciones le ofrece. 

Eliud al Venerable 
Eícazar ; Eieazar tiene 
por hijo á Matan mi abuelo» 
y Matan (dichofa fiuertei) 
tuvo á mi. padre Jacob; 

Jacob á jefeph, que ofrece 
la vida á .effas plantas pyeftO| 
y Cónfieílá humildemente 
fer Efppfo de MARIA, . . o 
Rejrna que el Padre previene» > 
para que al mayor Infante 
ci Pueblo humano liberte, 
que ha de fer JESUS, a quie» 

Chrifto llamarán las gentes. 
jtí*ria. De vueftra Voz, dulce Efpefo» 
el alma ha eflado pendiente, 
y de averos efcachado 
inefable gufto fieme. 

R r 3*f*th 
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Jofeph. Ya á Belén hemos llegado, 
y en ella, Señora, puedes 
defcanfar de las fatigas, 
que en el camino fe adquieren* 
parientes tengo, que se 
nos hofpedaran córteles: 
porque quien á un rendimiento 
el favor no le concede? 

Mufle a , y cantan dentro. 

Mufle. Bufca, Jofeph dichofo, 
mejor alvergue, 
que no has de hallar confuelo 
en tus parientes. 

Jofeph. Por qué, voz, rae defconíuelas 
en ocaíion tan urgente, 
quando cautelofo el ayre 
aquexa tan crudamente? 

Mufle. No fies en los hombres, 
las fieras pueden 
dar 1 q que ha de negarte 
el hombre aleve. 

Jofeph. Por qué en fieras ha de hallar 
alivio un Dios, que obedecen 
Angeles, y Serafines? 
no es bien los hombres le nieguen* 

Mufic. Porque humilde entre pajas 
nacer pretende, 
y es mifterio, que él felo 
le comprehende. 

Mana. Ya, jofeph, fe llega el plazo, 
y pues él afsi lo quiere, 
cumplaíe fu voluntad, 
como-la nueíhra obedece. 

Jofeph. Y adonde, voz, podre hallar 
el confuelo queme ofreces, 
que y í con la obscuridad 
todo de vida fe pierde? 

Mufle. Elle Pa ge de hacha c 
guiarte puede, 
aunque fobran las luces 
donde Dios viene. ' •• 

Sale el Ángel con un hacha encendida^ 

J arrodiU'afev ■ .} V. ■■■ ' 1 - 


Angcl. Sacro, y Divino Criador, 
dete el Cielo parabienes, 
pues oftentasitur Grandeza 
en lugar tan indecente* 
figueme* Divina Aurora, 
que aLdichoíq que merece 
fer tu Page, el Cielo embidia, 
fi es que el Cielo embidiar puedt, 

Maña. Guia, alado Paraninfo. 

Jofeph. Toda el alma fe fufpende. 

Maña . Venid, Efpofo, y Señor. 

Jofeph. No ay dicha que á ella llegue, 

Maña. La dicha es mia, Jofeph. 

Jofeph. Solo yo foy quien la tiene. 

Maña. Eternamente foy vueftra. 

Jofeph. Vueftro foy eternamente, 

V dnfe Jofeph , Maña i y el Angelí 
Lucifer efld al parto , y fale 
luego. 

lucifer. Eternamente mi rabia, 

mis males fiempre crueles, 

* 

mi dolor fiempre inhumano, 
mi tormento ingrato fiempre, 
ha de terminar aftueo, 
ha de penetrar ardiente, 
ha de efpecular altivo, 
ha de aísifiir impaciente, 

{que me tenga tan fujeto 
el que reyna juílameme!) 
a pefar del mifmo Cielo, 
fobre los Orbes Geleftes, 
pues ha de probar mi furia, 
aunque al mifmo Dios le pefe. 

Va d fe guiños , y fe cae. 

O pefe á-mi corta dicha! 
todo mi valor fallece, 
todo mi brio fe «podra: 
yo rendido deíla fuerte! 

Pues aunque mas iras lluevan, - 
aunque mas niálés rae cerquen, 0 
contra Dios,- y co-nera el hombre 
he dé-fec vonn ar r ió-: teitie, : '*V 

Vil hechura, mi furor, 

que 


que contra ti fe enfurece. 

Pero un Paílor deílos montes 
basa : ó fi aqui pudielfe 
darle unos zelos, con que 
de María no fe acuerde'. 

Sale Silvio. 

Silv. Albano, y Laura i ella parte 
me mandaron que viniera, 
y de aver baxado al valle ~> • 

no hallo rafrro, ni íenda. 

Lucif. Laura hermola, que tus ojos 
me traten delta manera! 

Sih. Quien aqui ha nombrado á Laura? 
es Toíco? 

Lucif. Si tu belleza 

de premiar mi mucha fe 
irle ha dado premifías ciertas, 
á quando aguardas, mi bien? 

Silv. Voz ingrata, aguarda, efpcra. 

Lucif. Qué quieres? 

Silv. Sin conocerte no te has ir. 

"Lucif. No me detengas, 
fi has de nombrar a María, 
con eflfa duda te queda. 

Silv. No te has de ir, viven los Cielos, 
ingrato, íin que yo fepa, 
qué favores tienes. 

t-fcif Mira que lo dirc. 

Silv. Pues qué efperas? 

Lucif Ella me adora , yo miento. ap. 

Vafe Lucifer. 

Silv. Tan fuera de mi me dexas, 
que no le ha quedado al alma 
el ufo de las potencias 
con las fombras, y aun no acierto 
á feguirte ; mas qué intenta 
mi penfamiento , pues fácil 
me obliga á que aquello crea? 

Por querer bien á María, 
no olvidamos 5 yo creyera, 
que es impuro aqueífe Sol, 
y la luz de las Eítrellas, 
primero, que Laura amara, 
lo que á María no fea: 
y yo la promefla juro, 
porque el alma fatisfecha, 


Olvidar por querer bien . 

el injufto amor olvida, 
lo hidalgo de fu fé acuerda. 
Sale Lucifer. 


Lucif. Silvio. 

Silv. Di, voz, qué me qaieres? 
Lucij. Como á María aborrezcas, 
yo haré que goces á Laura. 
Silv. Cal.e tu atrevida lengua, 
que voz de demonio es 
la que aquello me aconfeja. 
María, tu puedes fola. 

Lucif. Ya yo me voy, ya me fuerza 
impulfo grande á dexarte, 
y pues vencido me dexas, 
abre, Infierno, las entrañas 
para fepuitarme en ellas. 

V afe Lucifer , y dice dentro Albano, 
y fale luego. 

Alban. Silvio, Laura, Toico. 

Silv. Albano? 

a qué buena ocafion llega! 
mas difsimular importa, 
que no es juíte darle cuenta 
de unas locas fantasías, 
que engendran viles foípechas; 
y es mas noble mi intención, 
que ello es un agravio, ella 
es una rabia, una ira, 
una injuria, una violencia, 
un delirio, un frenesí, 
una pafsion, una pena, 
un letargo, una ilufioa, 
y en fin, una juila ofenfa, 
tal, que folo es pronunciarla 
mayor mal, que padecerla. 

Sale Albano. Silvio amigo? 

Silv. Albano? 

ya eltrañaba vuellra aufencia. 
Alban. Aunque los miedos me duraa 
de la pallada refriega, 
todo fe ha echado al olvido 
mirando noche tan buena. 

Silv. A quien no alegra el mirar 
en eífe vulgo de Eílrellas 
tantos brilladores rayos 

Da ea 


A ti te a ¡ KdchriUnto del Hf] o de Dios , 


ce cambiante-competencia? 

Aban. Las aves, y los arroyos 
parece que la celebran, 
unos con lenguas de plata, 
y otros con harpadas ienguass 
y pues ñores, valles, prados 
tanto regocijo na ugftran, 
a fu imitación nsíotros 
nos alegremos es fuerzas 
ya Tofco, y Laura tendrán 
bien prevenida. la. cena, 
y ázia efía paite les dixe 
vinieflen prtdo con ella. 

S ilv. Sin duda vienen, porque 
parece que voces faenan. 

Salen Tofco , y Laura como al 
bardados* 


Tofc. Ay cena de mis entrañas! 

vertida en el prado queda. 
Laur. Y al paliar por aquel valle, 
qu? de trébol, y de adelfas, 
de efpadañas, y de juncias 
agradable villa .oítenta, 
vi, que rompiendo del Cielo 
claraboyas, y vidrieras::- 
T°fc. Vi, querafgando las nubes, 
las cubes, y las centellas 
fueron tantas , que cegaron 
á la vifta mas atenta. 

La : r . .Baxaba un galán manceba 
vellido de terfa tela, 
á cuyos rayos fue fombra 
aqueífe quarto Planeta::-. 

Tefe. Vi un paxarcte mas bello, 
que el Ave que fe renueva 


Tofc. Socorro, tio, focorro. 

Laur. No me dexes, Tofco, efpera. 

Tofc. Que es no me dexes? ay tio! 

Aban. Que es lo que tienes?, fofsiega. 

Tofc. Tengo, que tengo, que tengo., 

¿¡bar.. Laura mía? 

\.aur. Vengo muerta. 

Tvfc. Miradme, Silvio, miradme. 

Que teneis? 

T°fc. Si fe os remiembra, 
conoceifme íi foy yo? 

Sih. Loco ella. 

Tofc. Dadme otra buelta, 
y miradme muy atento., 

Sih. Tu eres? 

Tofc. Mirad lás feñas, 

quaíi elle lado fo tuerto. 

S ilv. Es verdad. 

Tofc. Por vida vueílra, 
qué os parece íi foy yo? 

Aban. Dinos, Laura, ella tragedia, 

Laur. Si haré, fi con el temor 
puedo defarar ia lengua. 

Tofc. Yo os lo contaré mijor, 
fi el feñor miedo me dexa. 

Laur. Maudalleaos á los dos, 

que la cena fe prevenga;*.- 


en Arabia quando muere, 
y fe vive de si mefma, 
con una. cara ño pico, 
y por ojos dos sftrellas, 
que por rayos fe tomara 
el Sol fu rubia madeja, 
cantando mijor que Laura, 
ázia nofotros fe acerca, 
con un Temblante rifueñ®, 
con una rifa modeíla, 
defpues de aver repicado 
al hombrepaz en la Tierra, 
y gloria en el Cielo á Dios 
en aquefla altura excelfa. 

Laur. Nos dixo, que el Sacro Verbd, 
que el Padre en fu pecho encierra», 
ella ñocha avia nacido 
de una tan pura Doncella, 
que antes, y defpues del parto 
intaéla, y pura fe queda. 

Tefe. En un portahllo humilde, 
dixo, eflaha elta Grandeza, 
y á la inclemencia del Cielo, 
de 2mor abrafado tiembla; 
id luego á verle, Paílores, 
puefto que la dicha es vueílra. 

Laur. Que fi aquelTe Empzreo Solio 
para el es jofada eihccha. 



Olvidar por querer bien. 

oy, por di r ú hombre vida, 

cn:re animales le alverga. 

"o fe. Y luego al inflante dando 
una ceíeftial carrera. 


en harmónicos eflruendos 
todos los ayres fe anegan: 
efcuchad , que en mis oidos 
ya íuenan dulces cadencias. 

Mu fie. Gloria in excelíis Deo, 
y paz al hombre en la Tierra 
oy de buena voluntad 
los Cielos le lifongean. 

•¿•han. Por quien el Cielo Divino 
oy tanta gloria frequenta? 

Mufle. Por el hombre, por el hombre. 

Alban. Por el hombre! dicha immenfa! 

Sih. Y á quien, para gloria tanta, 
nos promete aquefta fiefta? 

Mufle. Al Mefias, al Metías. 

Laur. Y «nica le obligó á baxar 
de aquefla Ceiefte Esfera? 

Mufic. Amor folo, folo amor. 

Laur. Amor ? qué felice nueva! 

Tofc. Quien? es la Aurora, que el Sol 
al mundo eos manifiefla? 

Muflen. María. 

Tofc. María? luego 

dixe, que avia de fer ella. 

Mufle. Id á Belén, Zagales, 
que naanificfta 
Dios en humano trage 
fu Omnipotencia. 

Alban. Vamos al punto, Paflores. 

Silv. Vamos, nadie fe detenga, 
y cada uno que lleve 
lo que alcanzaren fus fuerzas. 

Tofc. Vamos celebrando' alegres 
nueftra ventura con Seña. 

Laur. Pues apercibe un cantar. 

'Tofc. Pues á mi cargo lo de xa; 
en llegando allá vereis 
ío que mi pergeño encierra. 

J einfs , y dife ubre fe el Portal como le 
pintan , Maña , y f ofe pb , y el 
Angel como le pintan de 
TidiUiU, 


jcfepb. Vos, Soberano Hacedor, 
con lagrimas en los ojos? 
causó el hombre eflfos enojos? 
si, que es grande fu rigor. 

Quien del hombre vil la mengua, 
y las finezas de Dios, 
podrá diftinguir-, mi Dios, 3 

fi Vos no movéis la lengua? > 

Parece que vweftro Padre ■ 

©s desamparó ? Confítelo, 
pues eftais temblando al yelo, 
al calor de vuefira Madre: 
y qué Madre ! Ay mas favor,; 
ni mas crecida ventura, 
que fiendo una criatura, 
fer Madre del Criador? 

Quififteis, para que quadre 
al hombre vueftro renombre, 
de ella nacer Dios, y Hombre, 
y hacerla Virgen, y Madre. 

Maña. Gracias doy á vueftra Alteza* - 
Señor, de averme elegido 
por vueftra Madre, y querido 
nacer en tanta pobreza; 
tanto llorar, y fentir 
por fuave lo tendréis, - , 

no mas de porque labréis, 
que nacéis para morir; 
en effas pénas prudente 
enfeñas al pecador 
pague con llanto eñe amor, 

.. que aquí es moneda corriente. 

Jfspb. O feliz culpa, que has fulo } 
digna de tan gran favor, 
pues que miras al Criador - { 

con encarnado vellido! - ’ 

‘ ^ : V ' : <\ , n 
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Salen los Paflores con lo que han de: ofrecí 
cer 3 y el Demonio al pano 3 y ~ 

tan todos. " ; 

Cantan. Zagales del Valle, 
venid, y llegad, 
que un Arroyo ha nacido, 
que es Padre del Mar; 
venid. Zagales, 

' qw» 


Jutü al Nacimiento del Hijo de Dios-, 


que el volar es moverle, 
correr, pararle. 

Albart. En efte Portal fin duda 
eftá el Divino Portento, 
que el Angel nos anuncio. 

Tofc. Es verdad, porque allí ve» - 
á Maria, y a Jofeph: 
quanto de verlos me alegrol 
no nos conoce, Señora? 

Lucifi De colera rabio, y tiemblo, 
porque á mi pelar eicuche 
glorias, que yo no comprehenuO. 

'¿Iban. Soberano Señor mió. 

Virgen Sacra, y Jol'eph cuerdo, 
quien, para decir el gozo, 
que acá fe encierra en mi pecho, 
de tantas glorias, tuviera 
un mediano encendimiento! 

Mas li prodigios de un Dios, 
y de fu Madre mifterios, 
han agofiado las plumas, 
y anegado los ingenios, 
agraviaré pronunciando, 
ofenderé difcurriendo, 
feré Icaro de cera, 
y feré Faetón fobervio, 
pues quando mas me remonte, 
me dirá mi atrevimiento: 

Ya es turbante Guadarrama 
de la cabeza del viento. 

Pues dexar de decir algo 
adonde ay tanto bueno, 
es ingratitud muy grande, 
y es un conocido yerro; 
y afsi digo, que ella noche 
con tanta gloria la veo, 
que en el Cielo mueftra efiár, 

«.que en ella afsifte el Ciclo. 

Par¡da;(a Virgen!) eftais 

por inefable decreto, 

que mi ruftiquéz no alcanza, 

de un Niño, que es Hombre, y Verbo; 

de Eítrellas fe ve adornada 

vueílra Cabeza ,y el Cuerpo 

vellido de refplandor, 

y eftá á vueñros Pies immenfos 


tomándole por remate 
la media Luna del Ciclo. 

Laur. De efta Caula de las caula* 
no comprehendo los efe&os, 
pues que para inveftigarios 
vacila el difeurfo ciego. 

De Abril fe vifte Diciembre, 
ya es Primavera el Invierno, 
brinco de crida! las fuentes 
fe hallan gozofas al yelo. 

Los arroyuelcs íe ríen, 
aunque cautivos, y rre r os, 
libreas Je vifte el avre 
de vidro volado al viento. 

El Cierzo galas ofrece, 
pues entre turbantes terfos, 
blancos penachos de efcarch* 
en plata los riza el Cierzo. 

Silv. Mirafe el yelo abrafado, 
y temblando el mifmo fuego, 
puedo el Cielo en un eftablo, 
y en un pefebre fu Dueño: 
lo immortal buelto pafsible, 
medido lo que es immenfo, 
pefado el hombre tvrano, 
y los favores fin pefo; 
y como el Demonio ignora 
tan íoberaDOS portentos, 
brama, gime, llora, y pena 
loco, atrevido, y refuelto; 
mas qué me •efpanto, quando CS» 
fi á buena luz lo contemplo, 
fobervia, y loca hermofura 
en fus volantes de yelo? 

Albxn. Aquefte armiño, ó pellic» 
con humildad os ofrezco, 
aunque de encarnado ya 
vertido, mi Dios, os veo: 
la gala. Señor, fembrais 
de ricas perlas á trechos, 
mirad, que fe defperdiciao, 
no ay para pagarlas precio: 
todo de veros llorar 
tiene fu gozo, y contento: -» ; 
á gyrafol la mofqueta 
afpira, el jazrain, y almendro . 


Olvidar por querer bien , 


adelantan fu fragrancia* 
y para tanto feftejo, 
camafeos fon los rífeos, 

3yrones los robles leeos. 

'Laur. Yo> Soberana María, 

(como aquí no me enternezco 
con efte Nombre, y el alma 
va por les ojos faliendo?)- 
os ofrezco efías mantillas, 
con que abriguéis al Cordero 
de Sion , que humilde eftá 
a la inclemencia fujeto: 
defnudo nace, y de eftár 
defnudo, Señora, infiero, 
que es hacer gala del trage: 
Tronco fois Excelfo, y Regio, 
y pues fois Tronco, y defnudo, 
bien claramente contemplo* 
que eftár defnudos los troncos 
es la gala del Invierno. 

Sifo. Yo el corazón os dedico, 

Iris del Celefte Reyno, 
pues á fuego manfo, ya 
íé va de amor derritiendo} 
y II vos , Virgen hermola, 
le alvergais á vueftro pecho, 
que importa que el ayre efcarche 
los arroyuelos rifueños? 
qué importa que el Cierzo aquexe 
myrtos, lentifcds, y freí nos? 
qué importa que en terfa plata 
no paguen al mar el feudo 
las fuentecilias travieffas? 
y qué imperta que con rieígos 
á las puertas de las cumbres 
las Tuyas cierre el Enero? 

Tefe Yo en eíte zurrón, Señora, 
traygo miel, manteca, y quefo, 
pan para que hagais las papass 
pero el Niño es Pan del Cielo: 
Qué gloria el Portal circundal 
de mirarlo me enternezco: 
de efías elevadas cimas 


furcan puros Zagalejos, 
y en campos de oro apacienta» 
rebaños de pluma al viento. 

El ayre, y la nieve cruzan 
ondas de criftal, haciendo 
tornos de bruñida plata, 
y aciertan (raro portento!) 
en maripofas fe vienen 
abaxo ios Elementos. 

María. El Niño la oferta os pague, 
y reciba vueftro zelo. 

Jofepb. La devoción de María, 
que fe alienta en vueftro pecho, 
qué os ha de dar gracia, y bienes, 
tened, Paftores, por cierto. 

Sifo. El norte fixo es en quien 
toda mi efperarrza aliento. 

Ang. Yo de vueítras peticiones 
feré Nuncio, y Menfagero. 

\Mclf. Y yo feré quien deftruya 
vueftras obras. 

Ang. Calía, fiero, 

que halla aora no has alcanzado 
tan íoberano mifterio. 

L&ríf. Dios humanarfe, y nacer! 
no lo creo, no lo creo. 

Ang. Vete, fiera. 

Lucíf A mi pefar 

elle mandato obedezco. vafe. 

Alba». Pues vamos dando noticia 
á los conyecincs Pueblos. 

Tefe. Pues toca, y cantemos. 

Sifo. Y-aqur, Señado difereto::- 

Tefc. Elfo me toca, y me tañe: 
Humilde á eífas plantas puefto. 
Olvidar por querer bien, 
y Divino Nacimiento, 
da fiu, Colifeo Noble; 
y aunque el perdón no merezco. 

Dicen todos. 

callar yerros de un rendido 
es de generofos pechos. 


FIN DE EL AUTO. 


AL 


Auto al Nacimiento del Hijo de Dios , 


Á Xf LECTOR, 

O Tu i qualquiera que feas, 
Lcótor de eftc Nacimiento 
Repara ea el fundamento. 

Que tiene quando le leas: 

Y hallando lo que defeas 
En fu variedad guftofa, 

.Verás fu vena ingeniofa. 

Que produce, fin temores. 

Un Ramillete de Flores 
pin pompa Mageftuofa, 


AL AUTOR, 

S I por dofto , y noticíofo, 
Sin refervar lo fecundo. 
Ha fido celebre al Mundo 
Nueílro Lope milagro!©: 
Perdone lo afe&uofo, 

V aqui la embidia perdone. 
Que de tus verfos pregone 
La Fama lo fingular. 

En que á Lope has de imitarj 
Para que afsi te corone. 


F I N. 


iJaMarafe cfte Auto ; y ©tros de diferentes Títulos > 
f^íadrid , en k Imprenta de U Calle de la Paz. 

Añq de 1747. 


